MARCOS 16:14

Jesus se aparece a sus seguidores

(Mt. 28:16-20; Lc 24:36-49; Jn 20:19-23; Hch 1:6-8)

14Después, Jesds se aparecié ante los once
cuando estaban comiendo. El los regafié por no
tener fe y por no creer lo que dijeron quienes
lo vieron después de resucitar. 15Jesus les dijo:
«Vayan por todo el mundo y anuncien la buena
noticia* de salvacién a toda la gente. 16El que
crea y sea bautizado* serd salvo, pero el que no
crea sera condenado. 17Y estas sefiales acom-
pafiardn a los que hayan creido: expulsardn
demonios en mi nombre y hablardn en otros
idiomas sin haberlos aprendido. !8También
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tomardn serpientes en las manos y si llegan
a tomar veneno, no les hard dafo. Ademads
podrén sanar a los enfermos tocdndolos con
las manos».

Jesus vuelve a los cielos
(Lc 24:50-53; Hch 1:9-11)

19Después de decir esto, el Sefior Jests fue
llevado a los cielos y se sent6 a la derecha de
Dios. 20Los seguidores salieron a anunciar el
mensaje de salvacién por todas partes. El Sefior
los ayudaba y confirmaba el mensaje con los
milagros que lo acompafiaban.

Lucas

Lucas escribe sobre la vida de Jesus

1 IMuchos ya han intentado contar la histo-

ria de los eventos que se cumplieron entre
nosotros. 2Escribieron lo que aprendimos de
aquellos que desde el principio vieron lo que
sucedié y servian a Dios anunciando a otros su
mensaje. 3Yo mismo, excelentisimo Teéfilo, he
investigado todo cuidadosamente de principio
a fin, y decidi escribirtelo en orden 4para que
tengas la certeza de que lo que te han ensefiado
es verdad.

Zacarias y Elisabet

SEn los tiempos del rey Herodes* de Judea
habfa un sacerdote llamado Zacarfas, del grupo
de Abfasd. La esposa de Zacarias se llamaba
Elisabet y venia de la familia de Aarén*. 6Los dos
hacian el bien ante los ojos de Dios, cumpliendo
sin falta las leyes y los mandatos del Sefior. 7No
tenfan hijos, porque Elisabet era estéril y ade-
mds ambos ya eran ancianos.

8Un dia Zacarias estaba cumpliendo sus debe-
res de sacerdote ante Dios, porque a su grupo
le tocaba el turno de servir en el templo®. °De
acuerdo con la costumbre de los sacerdotes le
tocé en suerte a Zacarias entrar al templo del
Sefior y ofrecer el incienso. 10Habfa mucha
gente orando afuera del templo a la hora de
ofrecer el incienso. 1Entonces un éngel del
Sefior se le apareci6 a Zacarias. El angel estaba
de pie a la derecha del altar del incienso. 12Al
ver al dngel, Zacarias se inquietd y tuvo miedo.
13Entonces el dngel le dijo:

—No tengas miedo, Zacarias, que Dios ha
escuchado tus oraciones y Elisabet, tu esposa,
tendrd un hijo, a quien le pondrds por nom-
bre Juan. 4Estaran felices y llenos de alegria y
muchos se alegrardn por su nacimiento. !5Juan

a1:5 grupo de Abias Se dividian los sacerdotes en 24
grupos. Ver 1 de Crénicas 24.

serd un gran hombre ante los ojos de Dios. No
tomard vino ni ninguna bebida alcohélica. Aun
antes de su nacimiento estard lleno del Espi-
ritu Santo. 16Juan hard que muchos israelitas se
vuelvan al Sefior su Dios. 17Con el mismo poder
espiritual de Elfas®, él preparard el camino para
el Sefior. Hard las paces entre padres e hijos y
hard que los que no obedecen a Dios cambien
y piensen como él manda. Asi Juan preparard al
pueblo para que esté bien dispuesto cuando el
Sefior venga.

18Entonces Zacarias le dijo al dngel:

—;Cémo puedo estar seguro de que esto
pasard? Yo ya soy viejo y mi esposa tampoco
es joven.

19E] éngel le respondi6:

—Yo soy Gabriel y estoy a las érdenes del
Sefior. El me mandé a hablar contigo para darte
esta buena noticia. 20Pero ahora, no podras
hablar hasta el dia en que esto ocurra. Quedards
mudo por no creer lo que te dije, pero todo se
cumplird en el momento apropiado.

21E] pueblo estaba esperando a Zacarias. Se
extrafiaban porque se demoraba mucho en el
templo. 22Cuando salié, no podia hablarles. Se
dieron cuenta de que él habia visto una visién
en el templo. Zacarfas les hacia sefias, pero
seguia sin poder hablar.

23Cuando terminé su tiempo de servicio, se
fue a su casa. 24Poco tiempo después, su esposa
Elisabet qued6 embarazada y no salié de su casa
por cinco meses. Ella pensaba: 25«¢;Qué bueno
ha sido el Sefior conmigo! El me ayudd y ahora
la gente ya no me despreciard por no poder
tener hijos».

Anuncio del nacimiento de Jests
26A] sexto mes de embarazo de Elisabet, Dios
envi6 al dngel Gabriel a un pueblo de Galilea
llamado Nazaret. 27El éngel se le apareci6 a una
joven llamada Maria, una virgen comprometida
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para casarse con un hombre llamado José, de
la familia de David*. 28El dngel entré al lugar
donde estaba la joven y le dijo:

—iHola! El Sefior estd contigo y quiere
bendecirte.

29Pero lo que dijo el dngel la dejé muy con-
fundida y se preguntaba qué podria significar
esto. 30El dngel le dijo:

—No tengas miedo, Maria, porque Dios estd
contento contigo. 3!jEscichame! Quedards
embarazada y tendrds un hijo a quien le pondras
por nombre Jests. 32Tu hijo serd un gran hom-
bre, serd llamado el Hijo del Altisimo y el Sefior
Dios lo hard rey, como a su antepasado David.
33Reinard por siempre sobre todo el pueblo de
Jacob? y su reinado no tendra fin.

34Entonces Maria le dijo al dngel:

—iCémo puede suceder esto? Nunca he
estado con ningtin hombre.

35El dngel le contesto:

—El Espiritu Santo vendra sobre ti y el poder
del Altisimo te cubrird con su sombra. Por eso
al nifio santo que va a nacer se le llamard Hijo
de Dios. 3¢También escucha esto: tu pariente
Elisabet, aunque es de edad avanzada, tendrd
un hijo. Decian que no podia tener hijos; sin
embargo, estd en el sexto mes de embarazo.
37;Para Dios nada es imposible!

38Marfa dijo:

—Soy sierva del Sefior, que esto suceda tal
como lo has dicho.

Y el éngel se retir6.

Maria visita a Elisabet
39Entonces, Maria se levantd y se fue de prisa
hacia los cerros, a un pueblo de Judea. 4°Fue a
la casa de Zacarfas y salud6 a Elisabet. 41Cuando
Elisabet escuch¢ el saludo de Maria, el bebé
salté dentro de ella. Entonces Elisabet se llené
del Espiritu Santo, y 42grit6:

—iDios te ha bendecido mds que a todas las
mujeres, y ha bendecido al bebé que tendrés!
43;Quién soy yo para que la mamad de mi Sefior
venga a verme? 44Cuando of tu saludo, el bebé
dentro de mi salt6 de alegria. 45El Sefior te ben-
decird porque creiste que sucederia lo que él
te dijo.

Maria alaba a Dios
46Entonces Maria dijo:

47« Alabo al Sefior con todo mi corazén.
Me alegro muchisimo en Dios, mi Salvador,
48 porque él tomo en cuenta
a su humilde sierva.
De ahora en adelante todo el mundo
dird que Dios me ha bendecido,
49 porque el Poderoso ha hecho
grandes cosas por mi.
iSu nombre es santo!
50 Dios nunca ha dejado
de mostrar su compasiéon

d1:33 pueblo de Jacob El pueblo de Israel. Ver Israel en
el vocabulario.
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a quienes lo respetan.
51 Con su gran poder

ha hecho obras grandiosas:

dispersé a los orgullosos

que se creen mucho.
52 Dios humill6 a los gobernantes,

y colocé en lugar de honor a los humildes.
53 Les dio comida a los hambrientos

y despidié a los ricos con las manos vacias.
54 Vino a ayudar a su siervo Israel.

No olvid6 su promesa

de mostrarnos compasion,
55 tal como se lo prometi6

a nuestros antepasados,

a Abraham* y a sus hijos para siempre.

56Maria estuvo con Elisabet alrededor de tres
meses y luego regresd a su casa.

Nacimiento de Juan

57Cuando llegé el momento de dar a luz,
Elisabet tuvo un hijo. 58Sus vecinos y parientes
se alegraron con ella al escuchar que el Sefior
habia sido tan bueno con ella. 5%A los ocho dias
de nacido, cuando el nifio iba a ser circunci-
dado*, vinieron, y querian ponerle por nombre
Zacarias, como su papd. ¢°Pero la mamd levanté
la voz y dijo:

—iNo! Su nombre debe ser Juan.

61Ellos le dijeron:

—Ninguno de tus familiares se 1lama asi.

62Entonces, por sefias le preguntaron a Zaca-
rias qué nombre le queria poner a su hijo. 63Pidi6
que le trajeran una tabla en la que escribié: «Su
nombre es Juan». Todos se quedaron aténitos.
64[nmediatamente se le solté la lengua y empez6
a hablar y a alabar al Sefior. ¢5Todos los vecinos
se atemorizaron. Se corri6 la voz de lo sucedido
por toda la regién montafiosa donde vivian en
Judea. 66La gente se preguntaba: «;Qué llegard a
ser este nifio?» Porque estaba claro que el poder
del Sefior estaba con él.

Zacarias alaba a Dios
67Entonces Zacarias, el papa del nifio, se llen6
del Espiritu Santo y profetizé:

68«Bendito sea el Sefiot, Dios de Israel,
porque ha venido a ayudar a su pueblo
y a liberarlo.
69 Nos ha dado un Salvador poderoso
de la familia de su siervo David*,
70 tal como lo prometié en el pasado
por medio de sus santos profetas.
71 Prometi6 salvarnos de nuestros enemigos
y del poder de todos los que nos odian.
72 También prometié que tendria compasiéon
de nuestros antepasados
y que no olvidaria el pacto santo
que hizo con ellos.
73 El pacto era la promesa que le hizo
a nuestro antepasado Abraham®*.
Prometi6 liberarnos
74 del poder de nuestros enemigos
para que podamos adorarle
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sin ningdn temor.

75 Dios quiere que le adoremos
con un corazén puro,
y que practiquemos la justicia.

76»En cuanto a ti, hijito mio,
te llamardn profeta del Dios Altisimo.
Irds delante del Sefior
para prepararle el camino.
77 Tt le anunciards a su pueblo
que él los salvard por medio
del perdén de sus pecados.

78yPorque por el amor y la compasién de Dios,
nos mandara del cielo un nuevo dfa.

79 Tluminard a los que viven en la oscuridad
atemorizados por la muerte.
Su luz guiard nuestros pasos
hacia el camino que lleva a la paz».

80El niflo creciay se fortalecia espiritualmented.
Vivié en el desiertob hasta el dia en que se pre-
sent6 ante el pueblo de Israel.

Nacimiento de Jesus
(Mt 1:18-25)
2 1En esos dias el emperador Augusto ordend
que se levantara un censo de todo el mundo
habitado. 2Este primer censo se levant6 cuando
Cirenio era el gobernador de Siria. 3Por lo tanto,
cada uno tenfa que ir a inscribirse a su propio
pueblo.
4Entonces José también salié6 del pueblo de
Nazaret de Galilea. Se fue a Judea, a Belén, al
pueblo del rey David*, porque era descendiente
de él. 5Se registr6 con Maria, quien estaba
comprometida con él. Ella estaba embarazada
y mientras estaban alli, llegé el momento de
que diera a luz. 7Al nacer su hijo primogénito,
lo envolvié en retazos de tela y lo acosté en el
establo, porque no habia ningun lugar para ellos
en el cuarto de huéspedes.c

Anuncio de los dngeles a los pastores

8Cerca de ahi habia algunos pastores que
pasaban la noche en el campo cuidando su
rebafo. %Y se les aparecié un dngel del Sefior. El
esplendor® de la presencia del Sefior los roded
y se aterrorizaron. 19Pero el dngel les dijo: «No
tengan miedo, traigo buenas noticias que les
dardn mucha alegria a todos. !'Hoy en el pueblo
del rey David, les ha nacido un Salvador, que es
Cristo* el Sefior. 12Como sefial, encontrardn a
un bebé envuelto en retazos de tela, acostado
en un pesebrey.

13De repente, junto al dngel, apareci6 una
gran multitud de dngeles del cielo, y todos ala-
baban a Dios:

l4«;Alaben a Dios en los cielos!
iQue haya paz en la tierra
para la gente que agrada a Dios!»
91:80 espiritualmente o en el Espiritu.

b1:80 desierto o dreas poco pobladas.
€2:7 en el cuarto de huéspedes o en la posada.
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15Cuando los dngeles se fueron al cielo, los
pastores se dijeron entre ellos: «Vamos a Belén
a ver lo que ha sucedido y lo que el Sefior nos
ha anunciadoy.

16Asi que fueron de prisa y encontraron a
Maria y a José, y vieron al bebé acostado en
el pesebre. 17Cuando los pastores lo vieron,
les contaron a todos lo que se les habia dicho
acerca del nifo. 18Todos los que escucharon se
asombraron de lo que los pastores les conta-
ron, 19pero Maria reflexionaba sobre todo esto
y trataba de entenderlo. 20Después los pastores
regresaron alabando a Dios por su grandeza®,
por todo lo que habian visto y oido. Todo habfa
sucedido como se les habfa dicho.

21Cuando el bebé tenfa ocho dias de nacido,
fue circuncidado* y le pusieron por nombre
Jests. Este fue el nombre que el dngel le dio
antes de que Maria quedara embarazada.

Jesus es presentado en el templo

22Cuando llegé el dia en que José y Maria
debian ser purificadosd como decia la ley de
Moisés, llevaron a Jests a Jerusalén para presen-
tarlo al Sefior. 23Como estd escrito en la ley del
Sefior: «Todo primer varén debe ser dedicado
al Sefiory.e 24Fueron a ofrecer el sacrificio tal
como la ley del Sefior dice: «Ofrezcan un par de
tértolas o dos pichonesy.f

25Habfa un hombre en Jerusalén que se lla-
maba Simedn. Dedicaba su vida a Dios y hacia
su voluntad. Vivia esperando el tiempo en que
Dios le trajera consuelo a Israel.9 El Espiritu
Santo estaba con él y le habia dado a conocer
26que no morirfa sin haber visto al Cristo*, a
quien el Sefior enviarfa. 27El Espiritu hizo ir
a Simeén al drea del templo*. Cuando Maria y
José trajeron al nifio Jests al templo para cum-
plir la ley, 28Simed6n tomo al nifio en sus brazos
y alabé a Dios:

29¢Ahora, Sefior, puedes dejar
que tu siervo muera en paz,
como lo prometiste.
30 He visto con mis propios 0jos
cémo nos vas a salvar.
31 Todas las naciones podran ver ahora
cudl es tu plan.
32 El serd una luz que alumbrara
a todas las naciones,
y traerd honor a tu pueblo Israel».

33Los padres de Jesus se asombraron por lo
que Simeén decia sobre él. 34Entonces Simeén
les dio su bendicién y le dijo a Maria, la mama
de Jests:

—Dios ha elegido a este nifio. Por él, en Israel

d2:22 purificados La ley de Moisés establecia que cua-
renta dias después de dar a luz, las mujeres debian ser
purificadas mediante una ceremonia en el templo. Ver
Levitico 12:2-8.

€2:23 Ver Exodo 13:2.

f2:24 Cita de Levitico 12:8.

92:25 trajera consuelo a Israel Estaban tristes porque
otras naciones los habian conquistado.
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muchos caerdn y muchos se levantaran. El serd
una sefial de Dios que muchos no aceptardn.
35Sacard a la luz las verdaderas intenciones de
muchos, las cuales han estado secretas hasta
ahora. También te hara sufrir como si te traspa-
sara una espada.

36Habia también una profetisa llamada Ana,
de la tribu de Aser e hija de Fanuel. Ya era muy
anciana. Habfa quedado viuda después de siete
afios de casada. 37De ahi en adelante vivié sola
hasta la edad de ochenta y cuatro afios. No se
alejaba nunca del drea del templo. Alababa a
Dios dia y noche con oracién y ayuno. 38Ana
llegaba en ese momento y comenz6 a darle gra-
cias a Dios y a hablarles del nifio a todos los que
estaban esperando la liberacién de Jerusalén.

El regreso a Nazaret
39Cuando Maria y José cumplieron con todo
lo que la ley del Sefior pedia, regresaron a Gali-
lea, a su pueblo de Nazaret. 49El nifio crecia y
se hacfa mads fuerte. Se llenaba de sabiduria y la
bendicién de Dios estaba con él.

El nifio Jesus en el templo

41Cada afio los padres de Jesus iban a Jerusa-
1én para la fiesta de la Pascua®. 42Cuando Jests
tenfa doce afios fueron alld como de costum-
bre. 43Después de la fiesta se regresaron a su
casa, pero el nifio Jests se quedd en Jerusalén
sin que sus padres lo supieran. 44Pensaban que
Jests estaba con el grupo y viajaron por un dfa.
Al buscarlo entre los familiares y amigos, 4>no
lo encontraron. Asi que regresaron a Jerusalén
para buscarlo alli.

46Después de tres dias lo encontraron en
el drea del templo®, sentado con los maestros.
Los estaba escuchando y les hacia preguntas.
47Todos los que lo escuchaban quedaban impre-
sionados por su entendimiento y sus respuestas.
48Sus padres quedaron asombrados cuando lo
vieron, y su mamé le dijo:

—Hijo, ;por qué nos hiciste esto? Tu papd y yo
hemos estado muy preocupados buscdndote.

49]esus les contesto:

—Por qué tenian que buscarme? ;No sabian
que tengo que ocuparme de los asuntos de mi
Padre?

50Pero no entendieron su respuesta. 51Des-
pués regresaron a Nazaret. Jesus les obedecia a
ellos. Su mamd reflexionaba sobre todo lo que
habia pasado. 52Asi, Jesus crecia en sabiduria y
estatura, y Dios y la gente lo vefan con buenos
0j0s.

La obra de Juan el Bautista
(Mt 3:1-12; Mr 1:1-8; Jn 1:19-28)

3 1E]l emperador Tiberio llevaba quince afios

gobernando, cuando Poncio Pilato gober-
naba en Judea, Herodes* gobernaba en Galilea,
su hermano Felipe gobernaba en la regién de
[turea y Traconite y Lisanias gobernaba en Abi-
lene. 2Anas y Caiféds eran los sumos sacerdotes®.
En ese tiempo, Dios le hablé en el desierto a
Juan, el hijo de Zacarias. 3Juan iba por toda la

LUCAS 3:19

region del rio Jorddn, anuncidndoles a todos que
cambiaran su manera de pensar y de vivit, y que
se bautizaran* para que Dios les perdonara sus
pecados. 4Esto estaba de acuerdo con lo que
habia escrito el profeta Isafas:

«Alguien grita en el desierto:
“Preparen el camino para el Sefior;
héganle caminos derechos.
5 Todo valle serd llenado,
toda montafia y colina serd allanada.
Las sendas torcidas seran enderezadas,
y los caminos escabrosos seran alisados.
6 Todo el mundo verd la salvacion
que viene de Dios”».a

7Cuando la multitud venia para que Juan los
bautizara, él les decia: «jPartidab de viboras!
¢Quién les advirtié que escaparan de la ira de
Dios que estd por venir? 8Vivan de tal manera
que demuestre que realmente han cambiado. Y
no me vengan con que “Abraham” es nuestro
antepasado”, porque les aseguro que Dios puede
convertir hasta estas piedras en descendientes
de Abraham. 9Y ya también el hacha estd lista
para cortar los drboles de raiz. Por tanto, todo
arbol que no produzca buenos frutos serd cor-
tado y echado al fuego para que se quemey.

10La multitud le pregunté:

—;Entonces qué debemos hacer?

11Juan les contesto:

—El que tenga dos mantos que le dé uno
al que no tiene y el que tenga comida que la
comparta.

12Algunos cobradores de impuestos* vinieron
también a bautizarse y le dijeron a Juan:

— ¢Maestro, qué debemos hacer?

13E] les dijo:

—No cobren més de lo debido.

14Algunos soldados también le preguntaron:

—Y qué debemos hacer nosotros?

El les dijo:

—No estafen ni chantajeen a nadie y confér-
mense con su salario.

15La gente estaba a la expectativa y se pregun-
taba: «;Serd posible que Juan sea el Cristo*?»
16Juan les respondié a todos: «Los bautizo con
agua, pero el que viene después de mi es mds
poderoso que yo. Ni siquiera soy digno de des-
atar las correas de sus sandalias. El los bautizara
con el Espiritu Santo y con fuego. 17Vendrd pre-
parado para separar el trigo de la paja.c Guar-
dard el trigo bueno en el granero y quemara la
paja en un fuego que nunca se apagaray. 18Juan
segufa anunciando las buenas noticias y ani-
maba a la gente a cambiar.

Juan en la cdrcel
19Tiempo después Juan criticé a Herodes”, el
gobernador, por vivir con Herodfas, la esposa de
su hermano, y también por otras maldades que

d3:4-6 Cita de Isaias 40:3-5.

b3:7 Partida Textualmente Engendros.

€3:17 trigo de la paja Significa que Dios separara a la
gente buena de la mala.
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habfa cometido. 20Y a esas maldades, Herodes
afladié una mds: meti6é a Juan en la cdrcel.

Bautismo de Jests
(Mt 3:13-17; Mr 1:9-11)
21Toda la gente se estaba bautizando®, y Jesus
también fue bautizado. Mientras estaba orando,
el cielo se abrié 22y el Espiritu Santo bajé en
forma de paloma. Entonces vino una voz del
cielo que decia: «Tt eres mi hijo amado. Estoy
muy contento contigo».

Historia familiar de José
(Mt 1:1-17)

23Jestis tenfa unos treinta aflos cuando
comenzé a ensefiar. La gente crefa que él era
hijo de José, hijo de Eli, 24hijo de Matat, hijo
de Levi, hijo de Melqui, hijo de Jana, hijo
de José, 25hijo de Matatias, hijo de Amds,
hijo de Nahdm, hijo de Esli, hijo de Nagai, 26hijo
de Maat, hijo de Matatias, hijo de Semei, hijo
de José, hijo de Judd, 27hijo de Joandn, hijo de
Resa, hijo de Zorobabel, hijo de Salatiel, hijo
de Neri, 28hijo de Melqui, hijo de Adi, hijo de
Cosam, hijo de Elmodam, hijo de Er, 2%hijo
de Josué, hijo de Eliezer, hijo de Jorim, hijo de
Matat, 3%hijo de Levi, hijo de Simeén, hijo de
Judd, hijo de José, hijo de Jondn, hijo de Elia-
quim, 3'hijo de Melea, hijo de Maindn, hijo de
Matata, hijo de Natdn, 32hijo de David, hijo de
Isai, hijo de Obed, hijo de Booz, hijo de Sal-
mén, hijo de Naasén, 33hijo de Aminadab, hijo
de Admin, hijo de Arni, hijo de Esrom, hijo de
Fares, hijo de Judd, 34hijo de Jacob, hijo de Isaac,
hijo de Abraham, hijo de Taré, hijo de Nacor,
35hijo de Serug, hijo de Ragau, hijo de Péleg,
hijo de Héber, hijo de Sala, 36hijo de Caindn,
hijo de Arfaxad, hijo de Sem, hijo de Noé, hijo
de Lamec, 37hijo de Matusalén, hijo de Enoc,
hijo de Jared, hijo de Mahalaleel, hijo de Cai-
ndn, 38hijo de Ends, hijo de Set, hijo de Adan,
hijo de Dios.

Jesus es tentado por el diablo
(Mt 4:1-11; Mr 1:12-13)
1Jests, lleno del Espiritu Santo, regresé
del rio Jordan. El Espiritu lo guiaba en el
desierto 2por cuarenta dfas, siendo tentado
por el diablo. Jestis no comi6 nada durante ese
tiempo y al final tenfa mucha hambre.

3El diablo le dijo:

—Si eres Hijo de Dios, dile a esta piedra que
se convierta en pan.

4Jests le respondi6:

—Estd escrito: “No s6lo de pan vive el
hombre”.a

SEntonces el diablo llevé a Jests a un lugar
alto y en un instante le mostré todos los reinos
del mundo. ¢El diablo le dijo:

—Te daré la autoridad y grandeza de todos
ellos. Me las han dado a mi, y se las puedo dar
a quien yo quiera. 7Si te arrodillas y me adoras,
todo serd tuyo.

d4:4 Cita de Deuteronomio 8:3.
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8Jests le contesto:

—Estd escrito: “Adora al Sefior tu Dios y sir-
vele solamente a é1”.b

9Entonces el diablo llevé a Jests a Jerusalén
y lo puso en lo més alto de un extremo del drea
del templo*, y le dijo:

—Si eres el Hijo de Dios, tirate abajo desde
aqui, 19porque estd escrito:

»“El mandard a sus dngeles acerca de ti
para que te cuiden”s,

11y

»“Sus manos te rescataran
para que ni siquiera
te lastimes los pies contra las piedras”.d

12]ests le contesto:

—Dicho estd: “No pongas a prueba al Sefior
tu Dios”.e

13Cuando el diablo habia intentado todo, lo
dejé hasta una préxima oportunidad.

Jesus le ensena al pueblo
(Mt 4:12-17; Mr 1:14-15)
14Jestis regres6 a Galilea con el poder del
Espiritu; toda la gente de esa regién hablaba
muy bien de él. 15Jestis comenzé a ensefar en
sus sinagogas®, y todos lo honraban.

Jesus visita su pueblo
(Mt 13:53-58; Mr 6:1-6)

16Entonces Jesus regresé a Nazaret, el pueblo
donde habia crecido. Como de costumbre, fue a
la sinagoga* en el dia de descanso* y se puso de
pie para leer las Escrituras®. 17Le dieron el libro
del profeta Isafas”, lo abrié y encontré la parte
donde estd escrito:

18«El Sefior ha puesto su Espiritu en mi,
porque me eligié para anunciar
las buenas noticias* a los pobres.
Me envi6 a contarles a los prisioneros
que serdn liberados.
A contarles a los ciegos
que verdn de nuevo,
y a liberar a los oprimidos;
19 para anunciar que este afio
el Sefior mostrard su bondad».f

20Luego Jesus enrollé el libro, se lo devolvid
al ayudante y se sentd. Todos los que estaban en
la sinagoga le ponian mucha atencién. 21Enton-
ces Jests les dijo:

—Lo que acabo de leerles se ha cumplido hoy
ante ustedes.

22Todos hablaban bien de Jests. Estaban
impresionados por lo bien que hablaba, y
dijeron:

b4:8 Cita de Deuteronomio 6:13.
€4:10 Cita de Salmo 91:11.

d4:11 Cita de Salmo 91:12.

€4:12 Cita de Deuteronomio 6:16.
f4:18-19 Cita de Isaias 61:1-2; 58:6.
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—:No es este el hijo de José?

23E] les dijo:

—Yo sé que me van a venir con el viejo
refran: “Médico, ctrate a ti mismo. Haz aqui
en tu propio pueblo lo mismo que oimos que
hiciste en Capernadim®”. 24Pero les digo la ver-
dad: no se acepta a ningin profeta en su propio
pueblo. 25Les aseguro que en los tiempos de
Elias* no llovié durante tres afios y medio, no
habia comida en todo el pais y habia muchas
viudas en Israel. 26Pero Elias no fue enviado a
ninguna de ellas, sino a una viuda de Sarepta en
la regién de Sidén*. 27También en los tiempos
del profeta Eliseo* habfa mucha gente con lepra®
en Israel, pero ninguno de ellos fue sanado, sino
Naamadn, que era sirio.

28Cuando escucharon eso, todos en la sina-
goga se enfurecieron tanto que 29se levantaron
y agarraron a Jests y lo arrastraron fuera del
pueblo. Lo llevaron a la cima del cerro donde
estaba construido el pueblo para tirarlo desde
alli. 30Pero Jesus pasé por en medio de todos y
siguié su camino.

Jesus sana a un endemoniado
(Mr 1:21-28)

31Después, Jests fue a Capernatim, un pueblo
de Galilea, y ensefiaba a la gente en el dia de
descanso®. 32Ellos se admiraban de sus ensefian-
Zas porque su mensaje tenia autoridad. 33En la
sinagoga® habia un hombre que tenfa un espi-
ritu maligno®, quien grit6 con fuerza:

34—;Oye! ;Qué quieres de nosotros, Jesds de
Nazaret? ;Has venido a destruirnos? Yo sé quién
eres tu: jel Santo de Dios!

35Pero Jests reprendi6 al espiritu maligno y
le dijo:

—iCdllate y sal de él!

Entonces delante de todos, el demonio tir6 al
hombre al suelo y después salié de €l sin hacerle
ningtn dafo.

36Todos se quedaron aténitos y se decian
unos a otros: «;Qué clase de enseflanza es esta?
Jesus ordena con autoridad y poder a los espiri-
tus malignos que salgan, iy ellos salen!»

37Entonces la fama de Jests se extendié por
toda la regién.

Jesus sana a la suegra de Pedro
(Mt 8:14-15; Mr 1:29-31)

38Jestis salié de la sinagoga® y fue a casa de
Simén. La suegra de Simén tenfa una fiebre muy
alta y le rogaron a Jesuds que la ayudara. 3%ests
se acercO y le ordend a la fiebre que saliera de
ella, y 1a fiebre 1a dej6. En ese mismo instante se
puso de pie y empez6 a atenderlos a todos.

Jesuis sana a mucha mds gente
(Mt 8:16-17; Mr 1:32-34)
40A] ponerse el sol, la gente llevé a Jests a
todos los que padecian de diversas enfermeda-
des. El impuso las manos* sobre cada uno de
ellos y los sané. 41'También de muchos de ellos
salieron demonios que gritaban: «Td eres el Hijo
de Dios». Sin embargo, Jests reprendia a los
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demonios y no los dejaba hablar porque ellos
sabian que él era el Cristo*.

Jesus anuncia el mensaje de Dios
(Mr 1:35-39)

42Cuando se hizo de dia, Jests se fue a un
lugar solitario. La multitud lo andaba buscando y
llegaron a donde él estaba. Trataban de conven-
cerlo de que no se fuera. 43Pero Jesus les dijo:

—También tengo que anunciar la buena noti-
cia® del reino de Dios* en otros pueblos. Para
eso fui enviado.

44]Jests iba anunciando su mensaje en las
sinagogas” de Judea.

Pedro, Santiago y Juan siguen a Jesus
(Mt 4:18-22; Mr 1:16-20)

1Una vez Jesus estaba a la orilla del lago de

Genesaret, y la gente lo apretujaba, tratando
de escuchar la palabra de Dios. 2Jests vio dos
botes que estaban cerca a la orilla del lago. Los
pescadores habian bajado de ellos para lavar sus
redes. 3Jests subi6 al de Siména y le pidié que
lo alejara un poco de la orilla. Luego se sent6 y
le ensend a la multitud desde el bote.

4Cuando terminé de hablar le dijo a Simén:

—Lleva el bote a aguas profundas y lancen las
redes para pescar.

5Simén le respondi6:

—DMaestro, estuvimos trabajando toda la
noche y no pescamos nada. Pero si td lo dices,
lanzaré las redes.

6Asi lo hicieron y atraparon tantos peces que
las redes se rompian. Entonces les hicieron
sefiales a sus compafieros del otro bote para que
los ayudaran. Ellos fueron y llenaron tanto los
dos botes que casi se hundian.

8Al ver esto Simén Pedro se arrodillé delante
de Jests y le dijo:

—ijAléjate de mi, Sefior, porque soy un
pecador!

9Es que €1y todos sus compafieros se llenaron
de asombro por la gran pesca que habfan hecho.
10Santiago y Juan, los hijos de Zebedeo y compa-
fieros de Simén, también estaban asombrados.
Entonces Jesus le dijo a Simén:

—No tengas miedo. De ahora en adelante vas
a pescar gente.

11Ellos trajeron sus botes a la orilla, dejaron
todo y siguieron a Jesus.

Jesus sana a un enfermo
(Mt 8:1-4; Mr 1:40-45)

12Un dfa, Jests estaba en un pueblo donde
habia un hombre con lepra* en todo el cuerpo.
Cuando vio a Jesus se postré rostro en tierra
delante de ély le rogé:

—Sefior, si quieres, puedes quitarme esta
enfermedad.

13Entonces Jesds extendié la mano, lo tocé
y dijo:

—Si quiero. jSana ya!

En ese mismo instante la lepra desaparecié.

a5:3 Simén Otro nombre de Simén era Pedro.



LUCAS 5:14

14Jesus le ordend:

—No se lo cuentes a nadie. Ve y preséntate
ante el sacerdoted y da la ofrenda por haber
sido sanado, como lo ordené Moisés. Esto ser-
vird para que la gente compruebe que has sido
sanado.

15Sin embargo, las noticias de Jesus se exten-
dian cada vez mds. Se le acercaban multitudes
para oirlo y para que los sanara de sus enferme-
dades. 1A menudo Jesus se retiraba a lugares
donde podia estar solo para orat.

Jesus sana a un paralitico
(Mt 9:1-8; Mr 2:1-12)

17Un dia Jesus estaba ensefiando, y unos fari-
seos” y maestros de la ley estaban sentados alli.
Habian venido de todos los pueblos de Galilea,
Judea y de Jerusalén. El Sefior le daba poder a
Jests para sanar a la gente. !8Entonces llega-
ron unos hombres que cargaban a un paralitico
en una camilla. Querian entrar para ponerlo
delante de Jesus, 19pero habia tanta gente que
no pudieron llegar hasta él. Asi que subieron
al techo, quitaron unas tejas y lo bajaron en la
camilla hasta que quedé en medio de la gente,
ante Jesus. 20Cuando Jesus vio la fe que tenfan,
dijo:

—Amigo, tus pecados quedan perdonados.

21Entonces los maestros de la ley y los fariseos
se dijeron: «;Quién es este hombre? Lo que dice
es una ofensa a Dios. El inico que puede perdo-
nar pecados es Dios». 22Pero Jests sabia lo que
estaban pensando, y les dijo:

—Qué estdn pensando? 23Tal vez piensen
que es mds facil que yo le diga: “Tus pecados
quedan perdonados”, porque eso no se puede
comprobar. Pero si le digo: “iLevantate y anda!”
24y asi sucede, entonces quedard comprobado
que el Hijo del hombre* tiene en la tierra el
poder de perdonar pecados.

Asi que Jests le dijo al paralitico:

—A ti te digo: jlevantate, recoge tu camilla y
vete a tu casa!

25De inmediato el hombre se levant6 delante
de todos, recogi6 su camilla y se fue a su casa
alabando a Dios. 2¢6Todos estaban asombrados
y alababan a Dios. Estaban llenos de miedo y
dijeron:

—iHoy hemos visto cosas increibles!

Levi sigue a Jesus
(Mt 9:9-13; Mr 2:13-17)
27Después de esto, Jests sali6 y vio a un
cobrador de impuestos® llamado Levi, sentado
en el lugar donde se pagaban los impuestos.
Jests le dijo:
—Sigueme.
28Dejandolo todo, se levantd y lo siguid.
29Luego Levi hizo una gran fiesta para Jesus
en su casa. Muchos cobradores de impues-
tos y otros estaban comiendo con ellos. 30Los

95:14 preséntate ante el sacerdote La ley ordenaba que
un sacerdote revisara a los leprosos cuando sanaran.
Ver Levitico 14:2.
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fariseos™ y los maestros de la ley se quejaron con
los seguidores de Jests:

—¢Por qué beben y comen con cobradores de
impuestos y pecadores?

31Jests les respondié:

—Los sanos no necesitan médico, los enfer-
mos si. 32Yo no he venido a invitar a los buenos
a que me sigan, sino a decirles a los pecadores
que cambien su manera de pensar y de vivir.

Una pregunta sobre el ayuno
(Mt 9:14-17; Mr 2:18-22)

33Le dijeron a Jests:

—Los seguidores de Juan ayunan y oran con
frecuencia al igual que los seguidores de los fari-
seos®. En cambio, tus seguidores siempre estdn
comiendo y bebiendo.

34Jests les contesto:

—~Cuando hay una boda, no se puede exi-
gir que los amigos del novio ayunen mientras
él estd con ellos. 35Pero llegard el dia en que
se llevardn al novio y entonces en ese tiempo
ayunaran.

36También les cont6 una historia*:

—Nadie quita un retazo de un vestido nuevo
para arreglar uno viejo, porque echa a perder el
vestido nuevo, y el retazo nuevo no queda bien
con el vestido viejo. 37Ni tampoco echa vino
nuevo en cueros* viejos, porque el vino nuevo
revienta los cueros, se derrama y se dafian
los cueros. 38El vino nuevo se echa en cueros
nuevos. 39Después de tomar vino afiejo, nadie
quiere tomar vino nuevo, porque dice: “El vino
afiejo es bueno”.

Jesus es Serior del dia de descanso
(Mt 12:1-8; Mr 2:23-28)
6 1Un dia de descanso* Jesds iba por unos
sembrados, y sus seguidores arrancaban
espigas, las desgranaban en las manos y se las
comian. 2Entonces algunos fariseos* dijeron:

—Por qué hacen ustedes lo que estd prohi-
bido en el dia de descanso?

3Jess les respondio:

—¢No han leido ustedes lo que hizo David*
cuando €l y sus compafieros tuvieron hambre?
4Entr6 a la casa de Dios y tomé los panes que se
consagran a Dios, comié de ellos y también les
dio a sus compafieros. Y ustedes bien saben que
no se permite a nadie comer de esos panes, sino
s6lo a los sacerdotes.

SEntonces les dijo:

—El Hijo del hombre* es Sefior del dia de
descanso.

Jesus sana en el dia de descanso
(Mt 12:9-14; Mr 3:1-6)
60tro dia de descanso®, Jesus fue a la sina-
goga® y ensefid. Habia alli un hombre que tenia
paralizada la mano derecha. 7Los maestros de la
ley y los fariseos® estaban esperando que Jests
sanara a alguien en el dia de descanso porque
buscaban alguna razén para acusarlo. 8Jests
sabia lo que estaban pensando. Le dijo al hom-
bre que tenia la mano paralizada:
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—Levdantate y ponte frente a todos.

Entonces el hombre se levanté y se pard alli,
9y Jests les dijo:

—Déjenme hacerles una pregunta: jqué se
debe hacer en el dia de descanso, el bien o el
mal, salvar una vida o destruirla?

10Entonces Jesus los mir6 a todos y le dijo
al hombre:

—Extiende la mano.

El hombre extendié la mano y quedd sana.
11Pero los fariseos y los maestros de la ley se
pusieron furiosos, y discutian entre si qué
podrian hacer contra Jests.

Jesus elige a los doce apdstoles
(Mt 10:1-4; Mr 3:13-19)

12En esos dias, Jesds se fue a un cerro a
orar. Pas6 toda la noche en oracién con Dios.
13Al amanecer llam6 a sus seguidores, eligié a
doce de ellos y los llamé apéstoles: 14Simén, a
quien también llamé Pedro; Andrés, hermano
de Simén; Santiago, Juan, Felipe, Bartolomé,
15Mateo, Tomds, Santiago hijo de Alfeo; Simén,
llamado el zelote*; 16Judas hijo de Santiago y
Judas Iscariote, quien luego se convertiria en
un traidor.

Jesus ensena y sana al pueblo
(Mt 4:23-25; 5:1-12)

17Jestds bajé con sus apdéstoles y se detuvo
en un llano. También estaban alli muchos de
sus seguidores y una gran multitud de Jerusa-
1én, de toda la regién de Judea y de Tiro* y de
Sidén*, ciudades de la costa. 18Hab{an venido a
escucharlo y a que los sanara de sus enferme-
dades. También fueron sanados los que eran
atormentados por espiritus malignos®. 19Toda
la gente queria tocarlo porque de €l salia poder
para sanar a todos.

20Jestis mird a sus seguidores y les dijo:

«Afortunados® ustedes los pobres,

porque el reino de Dios* les pertenece.
21 Afortunados ustedes

los que ahora tienen hambre,

porque seran completamente satisfechos.

Afortunados ustedes que ahora lloran,

porque luego no podrdn contener

su alegria.

22yCuando la gente los odie por ser seguido-
res del Hijo del hombre*, cuando los echen, los
insulten y crean que sea malo hasta mencionar
el nombre de ustedes, sepan que ustedes son
afortunados ante los ojos de Dios. 23Cuando les
pase esto, pénganse contentos y salten de ale-
gria, porque van a recibir una gran recompensa
en los cielos. Asi también fue como los antepa-
sados de esa gente maltrataron a los profetas.

24yPero qué mal les ird a ustedes los ricos,
porque ya se han dado la gran vida.

25 Qué mal les ird a ustedes
los que estdn satisfechos ahora,
porque luego tendrdn hambre.
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Qué mal les ird a ustedes
los que ahora rien,
porque luego estardn tristes y llorardn.

26yPero que mal les ird cuando todos hablen
bien de ustedes, porque también los antepa-
sados de esa gente hablaron bien de los falsos
profetas.

Amen a sus enemigos
(Mt 5:38-48; 7:12a)

27yPero yo les digo a ustedes que me escu-
chan, amen a sus enemigos. Hagan el bien a los
que los odian. 28Bendigan a los que los maldicen
y oren por los que los maltratan. 29Si alguien te
pega en una mejilla, ofrécele también la otra. Si
alguien te quita la capa, deja que también tome
tu camisa. 39A todo el que te pida algo, daselo.
Si alguien toma de ti lo que no es suyo, no le
pidas que te lo devuelva. 3!Traten a los demds
como les gustaria que los trataran a ustedes.

32»Si ustedes solamente aman a los que los
aman, ;qué gracia tiene? Hasta los pecadores
aman a aquellos que los aman. 33Si hacen el
bien sélo a aquellos que les hacen el bien, ;qué
gracia tiene? Hasta los pecadores son asi. 34Si
s6lo prestan para recibir algo a cambio, jqué
gracia tiene? Hasta los pecadores se prestan
unos a otros para recibir unos de otros. 35Mds
bien, amen a sus enemigos y hdganles el bien.
Presten sin esperar nada a cambio. As{ tendran
una gran recompensa y serdn hijos del Dios
Altisimo, porque Dios es bueno aun con los
desagradecidos y perversos. 36Sean compasivos
como su Padre es compasivo.

No juzguen a los demds
(Mt 7:1-5)

37yNo juzguen a los demds y Dios no los
juzgard a ustedes. No condenen a los demds y
no serdn condenados. Perdonen y serdn per-
donados. 38Den a los demds y ustedes también
recibirdn. Se les dard una cantidad mayor a la
que puedan contener en su regazo, aunque se
la haya agitado y apretado al maximo, siempre
se rebosard. Porque con la misma medida que
ustedes midan a los demds, Dios los volverd a
medir a ustedesy.

39Jestis también les conté esta comparacién?:
«;Puede un ciego guiar a otro ciego? ;No cae-
rdn los dos en un hoyo? 40Ningtn estudiante
es mejor que su maestro. Sin embargo, cuando
termine su aprendizaje, serd como su maestro.

41y;Por qué te fijas en la pajita que tiene tu
hermano en el ojo, pero no te das cuenta de
la viga que tienes td en el tuyo? 42;Cémo te
atreves a decirle a tu hermano: “Déjame sacarte
la pajita del ojo”, si ni siquiera puedes ver la
viga que tienes en el tuyo? jNo seas hipdcrita!
Primero saca la viga de tu ojo y verds mejor para
poder sacar la pajita del de tu hermano.

96:39 comparacion Textualmente pardbola. Ver Histo-
ria en el vocabulario.
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Dos clases de frutos
(Mt 7:17-20; 12:34b-35)
43»Un drbol bueno no da fruto malo. Tampoco
un drbol malo puede dar fruto bueno. 44El drbol
se conoce por su fruto. No se recogen higos de
espinos. Tampoco se cosechan uvas de las zar-
zas. 45El que es bueno lo es en su corazén y
habla de lo que tiene allf, de igual manera el
malo lo es en su corazén y habla de lo que tiene
alli; porque las palabras revelan lo que hay en
el corazén.

Dos clases de gente
(Mt 7:24-27)

46y ;Por qué me llaman: “Sefior, Sefior”, y no
hacen lo que les digo? 47Les voy a dar un ejem-
plo del que viene a mi, escucha y obedece mis
ensefianzas: es como el que 48construyé una
casa. Cavo bien hondo y puso el cimiento sobre
la roca. Luego vinieron las inundaciones y el rio
azot6 contra la casa, pero no pudo destruirla
porque estaba construida sobre la roca. 4%En
cambio, el que escucha mis ensefianzas y no las
obedece es como el que construyé su casa sin
ponerle cimientos. Vinieron las inundaciones y
el rio golped la casa, e inmediatamente 1a casa se
derrumbd y qued6 completamente destruiday.

Jesus sana al siervo de un capitdn
(Mt 8:5-13;Jn 4:43-54)

7 1Cuando Jests terminé de hablarle a la

gente, se fue a Capernaim®. 2All{ habfa un
capitdn* romano que tenia un siervo que estaba
enfermo, a punto de morir. El capitdn estimaba
mucho al siervo. 3Cuando el capitdn oy6 hablar
de Jestis, envi6 a unos ancianos lideres de los
judios a pedirle que fuera y salvara la vida del
siervo. 4Cuando encontraron a Jests, le rogaron
mucho:

—Este capitdn merece que lo ayudes Sporque
ama a nuestra nacién y hasta nos construyé la
sinagoga®.

6Entonces Jesus fue con ellos. Cuando ya
estaban cerca de la casa, el capitdn envié a
algunos amigos para que le dijeran: «Sefior,
no te molestes, porque no merezco que entres
a mi casa. 7Por eso no me atrevi a ir a verte
yo mismo. Sélo te pido que des la orden y mi
siervo quedard sanado. 8Porque yo estoy bajo la
autoridad de mis superiores, y a la vez tengo a
muchos soldados bajo mi autoridad. Si le digo a
un soldado: “Ve”, él va. Si le digo a otro: “Ven”,
él viene. Y si le digo a mi siervo: “Haz esto”,
él 1o hace».

9Al ofr esto, Jests se admiré mucho del capi-
tén, se volvié a la multitud que lo segufa y dijo:

—Les aseguro que ni en Israel” he visto una
fe tan grande.

10A] regresar a la casa, los que habian sido
enviados encontraron que el siervo estaba
sano.

Jesus resucita al hijo de una viuda
11Un poco después, Jesus fue a un pueblo lla-
mado Nain. Sus seguidores y una gran multitud
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lo acompafiaban. 12Cuando €l llegé cerca de la
entrada del pueblo, llevaban a enterrar al hijo
Unico de una viuda. La viuda iba acompafada
de mucha gente. 13Al verla, el Sefior tuvo com-
pasién de ella y le dijo:

—No llores.

14Se acercé y toc6 el atadid. Los que lo lleva-
ban se detuvieron y Jests dijo:

—Joven, yo te digo: jlevantate!

15El joven se sentd, empez6 a hablar y Jests
se lo entregé a su mama. 16Todos se llenaron de
temor y alababan asf a Dios:

—Un gran profeta estd entre nosotros.

También decian:

—Dios ha venido a ayudar a su pueblo.

17Esta noticia se divulg6 por toda Judea y sus
alrededores.

Juan hace una pregunta
(Mt 11:2-19)

18] os seguidores de Juan fueron y le contaron
a él todo lo que habia pasado. Entonces Juan
llamé a dos de ellos y 1%1os envi6 a preguntarle
al Sefior: «;Eres el que iba a venir, o debemos
esperar a alguien mds?»

20Los enviados llegaron hasta donde estaba
Jesus y le dijeron:

—TJuan el Bautista nos envi6 a preguntarte lo
siguiente: “;Eres el que iba a venir, o debemos
esperar a alguien més?”

21En ese momento Jests sané a mucha gente
que tenia enfermedades, dolencias y espiritus
malignos y les dio la vista a muchos ciegos.
22Entonces les contesto:

—Vayan y cuéntenle a Juan lo que han visto
y escuchado. Los ciegos ven, los cojos caminan,
los leprosos* son sanados, los sordos oyen, los
muertos resucitan y a los pobres se les anuncia
la buena noticia*. 23Afortunado® el que no dude
de mi.a

24Después de que los mensajeros de Juan se
fueron, Jests comenzé a hablar a la multitud
acerca de Juan: «;Qué salieron a ver al desierto?
(Hierbab azotada por el viento? 25Si no, jqué
salieron a ver? ;A un hombre vestido con ropa
fina? jEscuchen! La gente que se viste con ropa
elegante y vive de lujo, habita en palacios.
26;Entonces qué es lo que salieron a ver? ;A
un profeta? Si, les digo que Juan es mds que un
profeta. 27Las Escrituras® dicen de él:

»“QOye, te envio mi mensajero delante de ti,
quien preparard el camino para tu venida”.c

28yLes digo que Juan es el mejor hombre que
ha nacido; sin embargo, el menos importante en
el reino de Dios* es mejor que Juany.

29Cuando toda la gente oy6 esto, incluso los
cobradores de impuestos®, se hicieron bautizar*
por Juan. Asi reconocieron que la ensefianza

d7:23 no dude de mi Textualmente no halle tropiezo
enmi.

b7:24 Hierba Textualmente Carrizo.

€7:27 Cita de Malaquias 3:1.
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de Dios era correcta. 30Pero los fariseos™ y
los expertos de la ley rechazaron el plan de
Dios para ellos, y no permitieron que Juan los
bautizara.

31¢;Con quién puedo comparar a la gente de
esta generacién? ;Cémo son ellos? 32Son como
muchachos sentados en la plaza que se gritan
unos a otros:

»“iNosotros tocamos la flauta,
pero ustedes no bailaron.
Cantamos una cancién triste,
pero ustedes no lloraron!”

33yPorque vino Juan el Bautista, quien no
comia pan ni bebfa vino como los demds, pero
ustedes dicen: “Tiene un demonio”. 34Ha
venido el Hijo del hombre* que come y bebe
como los demds, pero ustedes dicen: “Miren,
es comilén, borracho y amigo de los cobradores
de impuestos y de los pecadores”. 35Pero la sabi-
duria divina se comprueba por la vida de todos
los que la sigueny.

Simén el fariseo

36Uno de los fariseos™ invitd a Jests a comer,
asi que él fue a la casa del fariseo y ocupé su
lugar en la mesa. 37Habia en el pueblo una
mujer de mala vida. Cuando se enter6 de que
Jesus estaba comiendo en la casa del fariseo, le
llevé un frasco de alabastro* con perfume en
aceite. 38Se colocé detrds de Jesus, llorando a
sus pies y empezé a mojarle los pies con sus
lagrimas. Los secé con su cabello, los besé y los
ungié* con el perfume en aceite.

39A1 ver esto, el fariseo que habia invitado a
Jestis a comer se dijo a si mismo: «Si este hom-
bre fuera un profeta, sabria qué clase de mujer
es esta que lo estd tocando. Sabria que es una
pecadoray. 40Entonces Jesus respondiendo a lo
que el fariseo estaba pensando, dijo:

—Simoén, tengo algo que decirte.

Simén le dijo:

—Dime, Maestro.

41]esus dijo:

—Dos hombres tenfan una deuda con un
prestamista. Uno le debia quinientas monedas
de plata® y el otro le debfa cincuenta. 42Nin-
guno de los dos tenia dinero y no podian pagar
la deuda, asi que como no podian pagar, les per-
dond la deuda. ;Cudl de los dos lo amard mas?

43Sim6n respondio:

—NMe imagino que al que mds le perdono.

El le dijo:

—Tienes razon.

44Jests mird a la mujer y le dijo a Simén:

—Ves a esta mujer? Vine a tu casa y no me
diste agua para lavarme los pies, mientras que
ella los ha mojado con sus lagrimas y los ha
secado con su cabello. 45T no me saludaste de
beso, pero desde que llegué, ella no ha cesado de
besarme los pies. 4No me diste aceite para arre-
glarme el cabello, pero ella ungié mis pies con
perfume en aceite. 47Te digo que se puede ver
que sus muchos pecados le han sido perdonados
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y por eso ahora me demostré mucho amor. Pero
al que poco se le perdona, poco ama.

48Entonces Jesus le dijo a la mujer:

—Tus pecados son perdonados.

49Los que estaban comiendo con ellos se dije-
ron a si mismos:

—¢Quién es este hombre que se atreve a per-
donar pecados?

50Pero Jesus le dijo a la mujer:

—Tu fe te has salvado, vete en paz.

Los seguidores de Jests

8 1Después de esto, Jests iba con sus doce

apdstoles por las ciudades y pueblos anun-
ciando a la gente la buena noticia* del reino de
Dios*. 2También iban con él varias mujeres que
Jestis habia sanado de espiritus malignos y de
enfermedades. Una de ellas era Maria, cono-
cida como Magdalena, de quien habian salido
siete demonios. 3También iban con él Juana, la
esposa de Cuza el administrador de Herodes*,
Susana y muchas mds. Estas mujeres ayudaban
con su dinero a Jesus y a sus seguidores.

Historia del sembrador
(Mt 13:1-9; Mr 4:1-9)

4Se reunié una multitud que venfa de muchos
pueblos para ver a Jestds. El les conté una
historia*:

5«El sembrador sali6 a sembrar. Al esparcir
las semillas, algunas cayeron en el camino. La
gente las pisaba y vinieron las aves del cielo
y se las comieron. 6Otras semillas cayeron en
terreno pedregoso. Cuando crecieron las plan-
tas, se secaron porque no tenian agua. 7Otras
cayeron entre espinos que crecieron con las
plantas y las ahogaron. 80tras semillas cayeron
en tierra buena. Las semillas crecieron y dieron
fruto cien veces mds de lo que se habfa sem-
bradoy. Y dijo en alta voz: «jOigan bien lo que
les digo!»

El porqué de las historias
(Mt 13:10-17; Mr 4:10-12)

9Los seguidores de Jests le preguntaron qué
significaba esta historia. 19Entonces les dijo:
«Ustedes tienen el privilegio de entender la
verdad que no se ha dado a conocer sobre el
reino de Dios,* pero a los demads se les da en
forma de historias para que

»“miren, pero no vean,
y oigan, pero no entiendan”.a

Jesus explica la historia del sembrador
(Mt 13:18-23; Mr 4:13-20)

11yEsto es lo que quiere decir la historia®: la
semilla es el mensaje de Dios. 12Las que caye-
ron a un lado del camino son como aquellos
que oyen el mensaje, pero el diablo viene y
se lo quita. Asi no pueden creer ni ser salvos.
13Las semillas que cayeron en las piedras son
como aquellos que oyen y aceptan el mensaje

a8:10 Cita de Isaias 6:9.
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con alegria, pero no tienen raices profundas.
Creen por un tiempo, pero cuando las dificul-
tades los ponen a prueba se dan por vencidos.
14Las semillas que cayeron entre espinos son
como aquellos que oyen el mensaje, pero yén-
dose dejan que las preocupaciones, las riquezas
y los placeres de esta vida los ahoguen, y no dan
fruto. 15La semilla que cay0 en tierra buena son
los que con corazén noble y bueno escuchan el
mensaje. Lo obedecen y con paciencia producen
buena cosecha.

Presten atencion a Jesus
(Mr 4:21-25)

16yNadie enciende una ldmpara para cubrirla
con una vasija ni para ponerla debajo de la
cama. Al contrario, la pone sobre un candelero
para que los que entren tengan luz. 17Todo lo
que estd escondido se descubrird. Todo secreto
se llegard a conocer y saldrd a la luz. 18Asi que
tengan cuidado de entender lo que oyen. Por-
que al que entienda se le dard mds a entender,
y al que no entienda se le quitard hasta lo que
cree que entiendey.

La verdadera familia de Jests
(Mt 12:46-50; Mr 3:31-35)

19L.a mam4d y los hermanos de Jests querian
verlo y no pudieron acercarse a él porque habia
mucha gente. 20Entonces alguien le aviso:

—Tu mamad y tus hermanos estdn esperando
afuera y quieren verte.

21Pero Jesus les respondi6:

—Mi mamd y mis hermanos son aquellos que
oyen la palabra de Dios y la obedecen.

Jesus calma una tormenta
(Mt 8:23-27: Mr 4:35-41)

22Un dfa, Jesus subié a un bote con sus segui-
dores y les dijo:

—Crucemos al otro lado del lago.

Asi que partieron, 23y mientras iban en el
bote, Jesus se queddé dormido. Se desaté una tor-
menta de viento sobre el lago, y el bote estaba
en peligro de hundirse. 24Entonces despertaron
a Jests y le dijeron:

—iMaestro, Maestro, vamos a ahogarnos!

Jests se levanté y regaii6 al viento y a las olas.
Entonces cesaron y todo quedd en gran calma.
25Entonces Jests les dijo:

—;Donde estd su fe?

Pero ellos estaban asombrados y asustados y
se decian unos a otros:

—;Quién es este que hasta el viento y las olas
obedecen sus 6rdenes?

Jesus expulsa unos demonios
(Mt 8:28-34; Mr 5:1-20)

26Entonces navegaron al otro lado del lago a la
regién donde vivian los gerasenos, frente a Gali-
lea. 27Cuando Jests bajo a tierra, se encontré
con un hombre que venia del pueblo. El hom-
bre estaba poseido por unos demonios. Hacia
mucho tiempo que andaba desnudo y no vivia

en ninguna casa, sino entre las tumbas.
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28Cuando el hombre vio a Jesus, cayo ante él,
gritando muy fuerte:
;Qué quieres de mi, Jesuds, Hijo del Dios
Altisimo? Te suplico que no me atormentes.

29Es que Jests ordenaba al espiritu maligho
que saliera del hombre. Muchas veces se habia
apoderado de él y a veces terminaba en la cdr-
cel encadenado de pies y manos, pero el hom-
bre siempre rompia las cadenas. El demonio lo
hacia vagar por lugares solitarios. 3°Entonces
Jests le pregunté:

—¢Coémo te llamas?

El contesto:

—Legi6na.

Dijo esto porque muchos demonios habian
entrado en él. 31Y ellos le rogaron a Jestis que
no les diera orden de irse a la oscuridad eterna®.
32Habia muchos cerdos comiendo en el cerro.
Los demonios le rogaron a Jests que los dejara
entrar en los cerdos y él los dejé. 33Entonces
los demonios salieron del hombre y entraron en
los cerdos. Todos los cerdos se echaron a correr
pendiente abajo por el barranco, cayeron en el
lago y se ahogaron.

34Los encargados de cuidar los cerdos vie-
ron lo que habia pasado, y salieron huyendo a
contarlo en el pueblo y en el campo. 35La gente
sali6 a ver lo que habia pasado. Se acercaron a
Jesus y encontraron al hombre del que habian
salido los demonios sentado a sus pies, vestido
y en su sano juicio. La gente tuvo miedo. 36Los
que vieron lo ocurrido les contaron a los demds
cémo habia sido sanado el hombre que tenia
demonios. 37Entonces todos los de la regién de
Gerasa le pidieron a Jesds que se fuera porque
estaban llenos de temor. Asi que Jesds subié al
bote para regresar a Galilea. 38El hombre del
que habian salido los demonios le rogaba que
lo dejara acompafiarlo, pero Jesus le dijo que
se fuera:

39—Regresa a tu casa y cuenta todo lo que
Dios ha hecho por ti.

De esa forma, el hombre se fue y le conté a
todo el pueblo lo mucho que Jests habfa hecho
por él.

La hija de Jairo y la mujer enferma
(Mt 9:18-26; Mr 5:21-43)

40Cuando Jesus regresé a Galilea, la multitud
lo recibié muy bien, porque todos lo estaban
esperando. 4!En ese momento llegé un hom-
bre llamado Jairo, dirigente de la sinagoga®. Se
arrodillf a los pies de Jesus y le rog6 que fuera a
su casa, 42porque su Unica hija, que tenfa doce
afios, se estaba muriendo.

Toda la gente apretujaba a Jesus al ir hacia
la casa de Jairo. 43Habfa alli una mujer que lle-
vaba doce afios sufriendo de flujos de sangre.

d8:30 Legién Una legidon era un grupo de solda-
dos romanos compuesto de alrededor de seis mil
hombres.

b8:31 oscuridad eterna Textualmente el abismo, como
un hoyo impenetrable.
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Habia gastado todo su dinero en médicos,?
pero ninguno la habia podido sanar. 44Ella se
le acercd a Jests por detrds, le tocé el borde de
su manto e inmediatamente dejé de sangrar.
45Entonces Jests dijo:

—;Quién me acaba de tocar?

Todos dijeron que nadie y Pedro le dijo:

—Maestro, toda la gente a tu alrededor estd
empujandote y apretujdndote.

46Sin embargo, Jests insistio:

—Alguien me tocd. Senti que sali6é poder de
mi.

47Cuando la mujer vio que no se podia escon-
der, se acercé a Jesus temblando y se arrodillé a
sus pies. Todos la escucharon explicar por qué
lo habia tocado y c6mo habia sanado al instante.
48Entonces Jests le dijo:

—Hija, tu fe te ha sanado. Vete en paz.

49Mientras Jesus decia esto, vino alguien de la
casa del dirigente de la sinagoga y le dijo:

—Tu hija ha muerto. No molestes mas al
maestro.

50Pero al oir esto, Jesus le dijo al dirigente
de la sinagoga:

—No tengas miedo; sélo cree y ella serd
sanada.

51Jests llegb a la casa y no dejé que nadie
entrara con él. S6lo dejé entrar a Pedro, Juan,
Santiago y a los padres de la nifia. 52Toda la
gente estaba llorando y lamentdndose por ella.
Jesds les dijo:

—Dejen de llorar. Ella no estd muerta, sélo
estd dormida.

53Entonces todos se burlaron de él porque
sabfan que la nifia ya estaba muerta. 54Pero
Jests la tomé de la mano y le dijo:

—iLevantate, nifia!

55Ella volvié a la vida e inmediatamente se
levanté. Luego Jests ordend que le dieran algo
de comer. 56Sus padres quedaron completa-
mente aténitos, pero Jesus les dijo que no le
contaran a nadie lo que habia pasado.

Jesus envia a los doce apdstoles
(Mt 10:5-15; Mr 6:7-13)
9 1Jests reunié a los doce y les dio poder y
autoridad sobre todos los demonios y para
sanar enfermedades. 2Luego los mandé a anun-
ciar el reino de Dios* y a sanar a los enfermos,
3diciéndoles:

—No lleven nada para el camino: ni bastén,
ni bolsa, ni alimentos, ni dinero ni un cambio
de ropa. 4Quédense en la casa a donde lleguen
hasta que se vayan del pueblo. 5Si no les dan la
bienvenida en un pueblo, sactidanse el polvo de
los pies a manera de advertencia para ellos.

6Entonces los seguidores de Jests salieron
y fueron por todos los pueblos anunciando la
buena noticia* y sanando a la gente en todas
partes.

d8:43 Habia gastado [...] médicos Algunos manuscri-
tos no tienen estas palabras.
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Herodes estd confuso acerca de Jests
(Mt 14:1-12; Mr 6:14-29)

7Herodes*, el gobernador, se enterdé de todo
lo que estaba pasando. Quedé confuso porque
algunos decian que Juan® habfa resucitado de
entre los muertos, 8otros que Elias habia apa-
recido, y otros que era uno de los antiguos pro-
fetas que habia resucitado. 9Pero Herodes dijo:
«Yo le corté la cabeza a Juan. Entonces ;quién
es este del que oigo decir todo esto?» Y trataba
de ver a Jests.

Jesus da de comer a mds de cinco mil
(Mt 14:13-21; Mr 6:30-44; Jn 6:1-14)

10Cuando los apéstoles regresaron, le conta-
ron a Jesus todo lo que habia pasado. Entonces
Jests se los llev6 a un pueblo llamado Betsaida
para estar a solas. !1Pero la gente se enterd y
también fue. Jests los recibi6 bien, les hablé
del reino de Dios* y sané a los que tenian
enfermedades.

12A] atardecer, los doce se acercaron a Jesus
y le dijeron:

—Dile a la gente que se vaya a los pueblos y
campos cercanos a conseguir comida y un lugar
donde dormir, porque estamos en un lugar muy
solitario.

13Pero Jesus les dijo:

—Denles ustedes de comer.

Ellos le dijeron:

—S6lo tenemos cinco panes y dos pescados,
a menos que quieras que vayamos a comprar
comida para toda esta gente.

14Habia alli como cinco mil hombres. Pero
Jests les dijo a sus seguidores:

—Diganles que se sienten en grupos de mds
0 menos cincuenta.

15Ellos asi lo hicieron y todos se sentaron.
16Jesds tomo6 los cinco panes y los dos pesca-
dos. Mir6 al cielo y dio gracias a Dios por la
comida. Parti6 los panes y los peces y se los
dio a sus seguidores para que se los repartie-
ran a la gente. 17Todos comieron y quedaron
satisfechos. Recogieron de lo que les sobré doce
canastas llenas.

Pedro dice que Jesus es el Mesias
(Mt 16:13-19; Mr 8:27-29)

18Un dia mientras Jesus estaba orando a solas,
sus seguidores se acercaron y él les pregunté:

—¢Quién dice la gente que soy yo?

19Ellos contestaron:

—Algunos creen que eres Juan el Bautista,
otros dicen que eres Elias* y otros que uno de
los antiguos profetas que ha resucitado.

20E] les dijo:

—Y ustedes quién dicen que soy yo?

Pedro respondié:

—El Cristo* de Dios.

21Jesus les advirtié que no se lo dijeran a
nadie.

b9:7 Juan Juan el Bautista. Ver Lucas 3:19-20.
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Jesus habla de su muerte
(Mt 16:21-28; Mr 8:30-9:1)

22Entonces les dijo:

—El Hijo del hombre* tiene que pasar por
muchos sufrimientos y ser rechazado por los
ancianos lideres, los jefes de los sacerdotes y los
maestros de la ley. Tiene que morir, pero a los
tres dfas resucitard.

23Después Jests les dijo a todos:

—Si alguien quiere ser mi seguidor, tiene que
renunciar a sf mismo, aceptar la cruz que se le
da cada dia y seguirme. 24Pues el que quiera
salvar su vida, la perderd; pero el que la pierda
por mi causa, la salvard. 25De nada vale tener
todo el mundo si uno mismo se destruye o se
pierde. 26Si alguien se avergiienza de mi?y de
mi enseflanza, entonces yo me avergonzaré de
él cuando venga en mi gloria® y en la gloria de
mi Padre y de los santos dngeles. 27Pero les
digo la verdad: algunos de los que estdn aqui
no morirdn sin antes haber visto el reino de
Dios*.

Jesus con Moisés y Elias
(Mt 17:1-8; Mr 9:2-8)

28Mds o menos ocho dias después de decir
estas palabras, Jests llevé a Pedro, a Juan y a
Santiago a una montafla a orar. 29Mientras
Jests oraba, su cara cambié y su ropa se volvié
de color blanco muy brillante. 30Entonces dos
hombres hablaban con él; eran Moisés* y Elfas*,
31que se vefan también llenos de esplendor. Los
dos hablaban de la muerte de Jesus, que iba
a ocurrir en Jerusalén. 32Pedro y los que esta-
ban con él, se habfan quedado dormidos. Pero
cuando se despertaron, vieron la gloria* de Jests
y también a los dos hombres que estaban al lado
de él. 33Cuando Moisés y Elias se iban, Pedro,
sin saber lo que decia, le dijo a Jesus:

—Maestro, qué bueno que estemos aqui. Per-
mitenos hacer tres chozas: una para ti, otra para
Moisés y otra para Elias.

34Pero mientras decia esto, una nube llegd y
los envolvié. Los seguidores estaban muy asus-
tados cuando entraron en la nube. 35Entonces
salié de la nube una voz que decia: «Este es
mi Hijo, mi elegido. {Esctichenlo!» 36Después
de que se dejé de oir la voz, Jestis quedd solo.
Pedro, Juan y Santiago guardaron silencio. Por
un tiempo no le dijeron a nadie lo que habian
visto.

Jesus sana a un muchacho
(Mt 17:14-18; Mr 9:14-27)

37Al dia siguiente bajaron de la montafia y
mucha gente sali6 al encuentro de Jesus. 38Justo
en ese momento, un hombre de la multitud
grito:

—NMaestro, te ruego que veas a mi dnico
hijo, porque 3%un espiritu se apodera de él.
De repente grita, luego lo tira al suelo y le
sale espuma por la boca. El espiritu lo sigue

a9:26 mi Textualmente el Hijo del hombre. Ver voca-
bulario.
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atormentando y lo deja rendido. 40Les rogué a
tus seguidores que expulsaran al espiritu, pero
no pudieron.

41Cuando Jests escuchd esto, dijo:

—iPartidab de incrédulos y pervertidos!
¢Cudnto tiempo mds tendré que estar con uste-
des? ;Hasta cudndo tendré que soportarlos?

Entonces Jesus le dijo:

—Trae a tu hijo aqui.

42Cuando el muchacho se acercaba, el demo-
nio lo tiré al suelo y lo hizo convulsionar. Pero
Jests reprendié al espiritu maligno®, sané al
muchacho y lo regresé a su papa. 43Toda la gente
estaba asombrada por el gran poder de Dios.

Jesus habla otra vez de su muerte
(Mt 17:22-23; Mr 9:30-32)

Mientras toda la gente estaba asombrada
de lo que Jesds habia hecho, él les dijo a sus
seguidores:

44—Pongan mucha atencién a lo que les voy a
decir ahora. El Hijo del hombre* estd a punto de
ser entregado en manos de los hombres.

45Pero ellos no entendieron lo que decfa,
porque el mensaje estaba oculto para que no
pudieran entenderlo. Tenian miedo de pregun-
tarle qué queria decir.

El mds importante
(Mt 18:1-5; Mr 9:33-37)

46Los seguidores de Jestis comenzaron a dis-
cutir sobre quién de ellos era el mds impor-
tante. 47Jests sabia lo que estaban pensando,
por eso tom6 a un nifiito, lo puso a su lado y
48les dijo:

—El que reciba en mi nombre a un nifio
como este, me recibe a mi. Y si me recibe a
mi, también recibe a mi Padre que me envié.
El més insignificante entre ustedes es el mds
importante.

El que no estd en contra, estd a favor
(Mr 9:38-40)

49Juan le dijo:

—DMaestro, vimos a alguien expulsando
demonios en tu nombre y tratamos de impedir-
selo porque no era uno de nosotros.

50Pero Jesus le dijo:

—No se lo impidan, porque el que no estd
contra ustedes, estd con ustedes.

Un pueblo samaritano

51Cuando se acercaba el momento de que
Jests fuera llevado al cielo, se dirigié resuel-
tamente a Jerusalén. 52Envié a unos mensaje-
ros antes de él a un pueblo samaritano* para
que prepararan todo para su llegada. 53Pero los
samaritanos no lo recibieron porque iba hacia
Jerusalén. 54c<Cuando sus seguidores Santiago y
Juan vieron esto, dijeron:

—Sefior, ;quieres que ordenemos que baje
fuego del cielo para destruirlos?

b9:41 Partida Textualmente Generacién.
€9:54 Algunos manuscritos anaden: como lo hizo Elias.
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55aPero Jesus se dio vuelta y los regafié.
56Luego se fueron a otro pueblo.

Seguir a Jesus
(Mt 8:19-22)

57Mientras iban caminando, alguien le dijo
a Jests:

—Te seguiré a dondequiera que vayas.

58Entonces Jests le dijo:

—JLas zorras tienen sus madrigueras y las
aves tienen sus nidos, pero el Hijo del hombre*
no tiene un lugar donde descansar la cabeza.

59ests le dijo a otro:

—Sigueme.

Pero el hombre le dijo:

—Primero déjame ir a enterrar a mi papa.

60Jests le dijo:

—Deja que los muertos entierren a sus muer-
tos, td ve y anuncia el reino de Dios*.

61También otro hombre le dijo:

—Yo te seguiré, Sefior, pero primero deja que
vaya a despedirme de mi familia.

62Pero Jesus le dijo:

—Aquel que empieza a arar un campo y mira
hacia atrds, no sirve para el reino de Dios.

Jesus envia a los setenta y dos
1 O 1Después de esto, el Sefior eligié a otros
setenta y dosb. Los mandé de dos en dos
delante de él a todos los pueblos y lugares a
donde queria ir. 2Jests les dijo: «La cosecha es
mucha, pero los trabajadores son pocos. Por eso,
pidan al duefio de la cosecha que envie trabaja-
dores para recogerla.
3yiVayan! y tengan en cuenta que los envio
como corderos en medio de lobos. 4No lle-
ven dinero ni provisiones ni sandalias, y no
se detengan a saludar a nadie por el camino.
5Cuando entren a alguna casa, primero digan:
“La paz sea con ustedes”. 6Si alli vive alguien
de paz, la bendicién de paz de ustedes se que-
dard con él. Pero si no, la bendicién regresard a
ustedes. 7Quédense en esa casa, coman y beban
lo que ellos les ofrezcan, porque los que trabajan
merecen recibir su sustento. No vayan de casa
en casa.
8yCuando lleguen a un pueblo donde sean
bienvenidos, coman lo que les ofrezcan. 9Sanen
a los enfermos de ese pueblo y diganles: “El
reino de Dios* ya estd cerca de ustedes”.
10Pero cuando lleguen a un pueblo donde no
sean bienvenidos, salgan a las calles y digan:
11“:Sacudimos contra ustedes hasta el polvo de
su pueblo que se pegd en nuestros pies. Pero
tengan por seguro que el reino de Dios ya estd
cerca!” 12Les digo que en el dia del juicio final,
le ird mejor a Sodoma* que a la gente de ese
pueblo.

d9:55 Algunos manuscritos afiaden: Y Jesus les dijo:
«Ustedes no saben a qué espiritu pertenecen. 56| Hijo del
hombre no vino a destruir a la gente, sino a salvarla».
b10:1 setenta y dos Algunos manuscritos tienen
setenta. También en el versiculo 17.
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Jesus advierte a los que no creen
(Mt 11:20-24)
13y;Pobre de ti, Corazin®! jPobre de ti, Bets-
aida*! Porque si los milagros que se hicieron en
ustedes se hubieran hecho en Tiro* y en Sidén*,
ellos hace mucho tiempo que se habrian puesto
ropa aspera y echado ceniza en la cabeza para
mostrar dolor por sus pecados. 14Pero en el dia
del juicio les ird mejor a Tiro y a Sidén que a
ustedes. 15Y ti Capernadm®, ;de verdad piensas
que serds elevada hasta el cielo? Pues no, sino
que bajards hasta el infierno.
16yEl que los escuche a ustedes, me escucha a
mi; el que los rechace, me rechaza a mi; y el que
me rechaza a mi, rechaza al que me enviéy.

Satands cae

17Los setenta y dos elegidos regresaron muy
felices y dijeron:

—Sefior, jhasta los demonios nos obedecen
en tu nombre!

18Entonces Jesus les dijo:

—Vi a Satands caer del cielo como un reldm-
pago. 19Tengan la seguridad de que les he dado
autoridad de aplastar escorpiones y serpientes,
y autoridad sobre todo el poder del enemigo.
Nada les hard dafo. 20Pero no se alegren tanto
de dominar a los espiritus, sino de que sus nom-
bres estdn escritos en el cielo.

Jesus alaba al Padre
(Mt 11:25-27;: 13:16-17)

21En ese momento, Jests, lleno de alegria del
Espiritu Santo, dijo: «Te alabo Padre, Sefior del
cielo y de la tierra porque has escondido estas
cosas de los sabios y entendidos, y se las has
revelado a estos que son como nifios. S{ Padre,
porque asi te agrado.

22y Mi Padre me ha dado todo. Nadie sabe
quién es el Hijo, sino el Padre; y nadie sabe
quién es el Padre, sino el Hijo y aquellos a quie-
nes el Hijo quiera reveldrselo».

23Ddndose vuelta hacia sus seguidores, les
dijo en privado: «Afortunados® los ojos que ven
lo que ustedes ven. 24Porque yo les digo que
muchos profetas y reyes quisieron ver lo que
ustedes ven, pero no lo vieron. Ellos quisieron
oir lo que ustedes oyen, pero no lo oyerony.

Historia del buen samaritano
25Entonces un experto de la ley se levantd
para probar a Jesus:

—DMaestro, ;qué tengo que hacer para tener
vida eterna?

26Entonces Jesus le dijo:

—;Qué estd escrito en la ley? ;Cémo lo
entiendes?

27E] contesto:

—*“Ama al Sefior tu Dios con todo tu corazén,
con toda tu alma, con todas tus fuerzas y con
toda tu mente”¢y “ama a tu semejante como te
amas a ti mismo”.d

€10:27 Cita de Deuteronomio 6:5.
d10:27 Cita de Levitico 19:18.
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28Entonces Jests le dijo:

—Tienes razén, hazlo y viviras.

29Pero como queria demostrar que su manera
de vivir era correcta, le dijo a Jests:

—¢Y quién es mi semejante?

30Jests le respondié:

—Un hombre iba de Jerusalén a Jeric6. Unos
ladrones lo rodearon, le quitaron la ropa, lo
golpearon y lo dejaron medio muerto. 31Dio
la casualidad que venia un sacerdote por el
mismo camino. Cuando vio al hombre, sigui6
por otro lado. 32De la misma manera, un
levita® pasé por el mismo lugar, vio al hombre,
pero también siguié por otro lado. 33Pero un
samaritano® que viajaba por ahi llegd a donde
estaba el hombre, y al verlo se compadeci6 de
él. 34Entonces se acercé al hombre, derramé
aceite y vino en las heridas y las vendd. Luego
lo mont6 en su animal de carga y lo llevé a una
pequefia posada donde lo cuidd. 35Al siguiente
dia, el samaritano le dio dos monedas de plata*
al encargado de la posada y le dijo: “Cuidalo, y
si se necesita mds, te pagaré cuando regrese”.
36;Cudl de los tres crees td que fue el seme-
jante del hombre que estaba medio muerto en
el camino?

37El experto de 1a ley le contestd:

—El que tuvo compasién de él.

Entonces Jesus le dijo:

—Ve y haz td lo mismo.

Maria y Marta

38Mientras iba de camino con sus seguido-
res, Jests entré a un pueblo. Una mujer llamada
Marta lo recibi6é bien en su casa. 3%Ella tenia
una hermana llamada Maria, quien se sent6
a los pies del Sefior a escuchar lo que estaba
diciendo. 49Pero Marta estaba preocupada por-
que tenfa mucho que hacer, entonces fue y le
dijo a Jests:

—Sefior, ;no te importa que mi hermana me
haya dejado todo el trabajo a mi sola? Dile que
me ayude.

41E] Sefior le respondi6:

—NMarta, Marta, estds preocupada y molesta
por demasiadas cosas, 42pero sélo hay algo real-
mente importante. Maria ha elegido lo mejor, y
nadie se lo puede quitar.

Jesus ensena a orar
(Mt 6:9-15; 7:7-11)
1 1 1Una vez, Jests estaba orando en cierto
lugar. Cuando terminé, uno de sus segui-

dores le dijo:

—Sefior, enséfanos a orar, asi como Juan les
ensefid a sus seguidores.

2Entonces Jests les dijo:

—Cuando oren, digan asi:

»“Padre, que siempre se dé honra
a tu santo nombre.
Venga tu reino.

3 Danos hoy los alimentos
que necesitamos cada dia,

4 y perdona nuestros pecados,
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porque nosotros también perdonamos
a todos los que nos han hecho mal.
No nos dejes caer en tentacién”.

SEntonces Jests les dijo:

—Supongan que uno de ustedes tiene un
amigo y va a su casa a la media noche a decirle:
“Préstame tres panes”. Es que un amigo mio
que estd de viaje ha venido a visitarme y no
tengo nada para darle de comer. 7Tu amigo res-
ponde desde adentro de la casa: “{No me moles-
tes! La puerta ya estd cerrada, mis nifios y yo ya
estamos en la cama y no me puedo levantar a
darte nada”. 8Les digo que tal vez no se levante
a darte nada por amistad, pero tu insistencia lo
hard darte todo lo que necesites.

99Entonces yo les digo: No se cansen de
pedir, y Dios les dard; sigan buscando, y encon-
trardn; llamen a la puerta una y otra vez, y se
les abrird. 10Porque todo el que pide, recibe; el
que busca, encuentra, y al que llama a la puerta
se le abrird.

11»Si un hijo suyo les pide un pescado, ;le
dan una serpiente en lugar de un pescado? 120
si les pide un huevo, jle dan un escorpién?
13Pyes si ustedes, aun siendo malos, saben
cémo darles cosas buenas a sus hijos, imagi-
nense cudnto mds dispuesto estard su Padre
celestial a darles el Espiritu Santo a aquellos
que le pideny.

Jesus y Satands
(Mt 12:22-30; Mr 3:20-27)

14Jestis estaba expulsando a un demonio
mudo de un hombre que no podia hablar.
Tan pronto como el demonio salié, el hombre
empez6 a hablar y la multitud se asombré.
15Pero algunos de ellos dijeron: «El expulsa a
los demonios por el poder de Beelzebdj, el jefe
de los demonios».

16Como otros querian ponerlo a prueba, le
pidieron que hiciera un milagro como sefal de
Dios. 17El sabia lo que ellos estaban pensando y
les dijo: «Todo reino dividido contra si mismo
serd destruido, y toda familia dividida contra si
misma se acabard. 18Si Satands se divide contra
si mismo, entonces ;cémo puede sobrevivir su
reino? Les digo esto porque ustedes dicen que
expulso demonios por el poder de Beelzebu.
19Pero si es verdad que yo expulso demonios
por el poder de Beelzebd, j;con qué poder
expulsa su gente los demonios? Su propia gente
demostrard que ustedes estdn equivocados.
20Pero si yo expulso demonios por el poder de
Dios, entonces esta claro que el reino de Dios*
ya ha llegado a ustedes.

21yCuando un guerrero poderoso protege su
palacio con todo su armamento, todo lo que le
pertenece esta seguro. 22Pero si alguien mds
poderoso que €l lo ataca y lo vence, ese toma
posesion del armamento en que el otro con-
fiaba, y reparte el botin.

23»El que no estd conmigo, estd en mi contra;
y el que no me ayuda a recoger la cosecha, la
desparrama.
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El regreso del espiritu maligno
(Mt 12:43-45)

24yCuando un espiritu maligno* sale de una
persona, pasa por lugares secos. Busca dénde
quedarse a descansat, pero no encuentra nada.
Entonces el espiritu dice: “Voy a volver a la casa
de donde sali”. 25Al llegar se da cuenta de que
estd limpia y ordenada. 26Entonces va y trae a
otros siete espiritus peores que él y se van a
vivir alli. Al final, esa persona queda peor de lo
que estaba antesy.

Afortunados los que obedecen

27Mientras decfa esto, una mujer de la mul-
titud le grit6:

—iQué afortunada” fue la mujer que te dio a
luz y te aliment6!

28Pero Jesus dijo:

—Mas bien, qué afortunados son los que
escuchan la palabra de Dios y la obedecen.

Danos pruebas
(Mt 12:38-42; Mr 8:12)

29Al reunirse la multitud, Jesds dijo: «La
generacién actual es mala. Busca una sefial
milagrosa, pero no se le va a dar ninguna sefial,
solamente la que se le dio a Jondsd, 30quien
fue una sefal para los de Ninive. De la misma
manera, el Hijo del hombre* serd una sefial para
la gente de estos tiempos. 31En el dia del jui-
cio, 1a reina del Sur® se levantard y condenard a
los hombres de estd generacién, pues ella vino
desde muy lejos para aprender de la sabiduria
de Salomén. ;Y yo les digo que aqui hay alguien
mds grande que Salomén! 32En el dia del jui-
cio, los hombres de Ninive se levantaran contra
esta generacién y la condenardn, porque ellos
cambiaron su vida cuando oyeron el mensaje de
Jonds. ;Y yo les digo que aqui hay alguien mads
grande que Jonds!

Sean la luz del mundo
(Mt 5:15; 6:22-23)

33yNadie enciende una ldmpara para escon-
derla o para ponerla debajo de un cesto. Por
el contrario, la pone sobre el candelero para
que los que entren tengan luz. 34La lampara
del cuerpo son los ojos. Si miras a otros con
ganas de ayudarles, todo el cuerpo estd lleno
de luz. Pero con los ojos los miras con envida,
todo el cuerpo estd en la oscuridad. 35Por lo
tanto, cuidate de que la luz que estd en ti no sea
oscuridad. 36Si tu cuerpo estd lleno de luz y no
hay oscuridad en él, serd iluminado completa-
mente. Serd como una ldmpara que te alumbra
con su luzy.

Jesus critica a los lideres religiosos
(Mt 23:1-36; Mr 12:38-40; Lc 20:45-47)
37Cuando Jesds terminé de hablar, un fari-
seo” le pidié que comieran juntos. Asi que Jesus

d11:29 Jonds Los tres dias que Jonds paso en el esto-
mago de un pez muy grande son como los tres dias
que Jesus estuvo en la tumba.

511:31 la reina del Sur Leer 1 de Reyes 10:1-3.
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entrd y tomo lugar a la mesa, 38pero no se lavo
las manos¢ antes de comer y eso sorprendié al
fariseo. 39Entonces el Sefior Jesus le dijo:

—Su idea de limpieza, fariseos, es como lim-
piar vasos o platos s6lo por fuera. Por dentro,
siguen llenos de deseos de robar y dafar a los
demads. 4%jInsensatos! ;No hizo Dios tanto lo
de adentro como lo de afuera? 4!Mejor pongan
atencion a lo de adentro. Ayuden a los pobres y
entonces todo quedard limpio en ustedes.

42y;Pobres de ustedes, fariseos! Ustedes dan
a Dios la décima parte de todo lo que tienen,
aun de la menta, de la ruda y de todas las demds
plantas de su jardin, pero no tratan a la gente
con justicia y no aman a Dios. Mds bien hagan
eso, sin olvidarse de hacer lo otro.

43yPobres de ustedes fariseos, porque les
gusta tener los lugares de honor en las sina-
gogas™ y que se les salude con respeto en las
plazas.

44yPobres de ustedes, porque son como tum-
bas sin 1dpida que contaminan a la gente que sin
darse cuenta camina sobre ellasy.

45Uno de los expertos de la ley le respondié:

—Maestro, al decir esto nos insultas también
a nosotros.

46Pero Jesus dijo:

—Pobres de ustedes también, expertos de la
ley, porque cargan a la gente con reglas mds difi-
ciles de lo que ellos pueden cumplir. ;Y ustedes
ni siquiera mueven un dedo para cumplirlas!

47yPobres de ustedes, porque edifican los
sepulcros de los profetas, pero fueron sus ante-
pasados quienes los mataron. 48Asi demuestran
que ustedes estdn de acuerdo con lo que sus
antepasados hicieron, porque ellos los mataron
y ustedes construyen sus tumbas. 49Por esta
razén, Dios en su sabiduria dijo: “Les enviaré
profetas y apdstoles y a algunos los matardn y
a otros los perseguirdn”. 59Entonces ustedes,
los de esta generacién, pagardn por la sangre de
todos los profetas, que ha sido derramada desde
el principio del mundo, >!desde el asesinato de
Abel hasta el asesinato de Zacarias.d Zacarias
fue asesinado entre el altar y el templo*. Si, yo
les digo, ustedes los de estos tiempos pagaran
por ello.

52yPobres de ustedes expertos de la ley, por-
que se apropiaron de la llave del conocimiento
acerca de Dios. Ustedes mismos no entraron ni
tampoco dejaron entrar a los que estaban tra-
tando de hacerloy.

53Cuando Jests salfa, los maestros de la ley
y los fariseos empezaron a importunarlo y a
hacerle preguntas sobre muchos temas. 54Tra-
taban de atrapar a Jesus diciendo algo malo.

No sean como los fariseos
1 2 1Entonces se reunieron miles de per-
sonas, tantas que se atropellaban unas

€11:38 lavo las manos Lavarse las manos era una cos-
tumbre religiosa judia que los fariseos consideraban
muy importante.

d11:51 Abel, Zacarias El primero y el Gltimo hombre en
ser asesinados seguin el Antiguo Testamento hebreo.
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a otras. Antes de hablarle a la gente, Jesus les
hablé primero a sus seguidores: «Cuidense de
la levadura de los fariseos®, que es la hipocresia.
2Porque no hay nada encubierto que no llegue a
descubrirse, ni nada oculto que no llegue a darse
a conocer. 3Es asi como todo lo que digan en la
oscuridad, saldrd a la luz. Todo lo que digan a
alguien al oido en las habitaciones, se contard a
toda la gente desde las azoteas.

Sélo témanle a Dios
(Mt 10:28-31)

4yLes digo, amigos mios, que no les tengan
miedo a los que matan el cuerpo y después
de eso no pueden hacer nada mds. SDéjenme
poner en claro a quién deben temer: témanle a
Dios, quien después de matar el cuerpo, tiene
el poder de mandarlo al infierno. Si, yo les digo,
témanle a él.

6»Cinco pajaritos valen sélo dos moneditas,
pero no importa, porque Dios no se olvida de
ninguno de ellos. 7Dios hasta les tiene contados
a ustedes cada uno de sus cabellos; asi que no
tengan miedo, ustedes valen mds que muchos
pajaritos.

No se avergiiencen de Jesus
(Mt 10:32-33; 12:32; 10:19-20)

8»Yo les digo, si ante la gente alguien estd
dispuesto a decir que cree en mi, entonces el
Hijo del hombre* se declarard a favor de él ante
los dngeles de Dios. %Pero el que me niegue
ante los demads, serd negado también ante los
dngeles de Dios.

10yDios perdonard incluso a quien reniegue
del Hijo del hombre, pero no perdonard a quien
reniegue del Espiritu Santo.

11yCuando los lleven ante las sinagogas®, los
gobernantes y las autoridades, no se preocu-
pen de cémo se van a defender y qué van a
decir. 12El Espiritu Santo les ensefiard en ese
momento lo que deben deciry.

Jesus habla en contra de la avaricia

13Entonces alguien de la multitud le dijo a
Jess:

—Maestro, dile a mi hermano que comparta
la herencia conmigo.

14Pero Jesus le dijo:

—Hombre, ;quién me nombré juez de uste-
des o arbitro de sus pleitos?

15Luego Jests les dijo:

—Aléjense de toda avaricia porque la vida no
depende del tener muchas cosas.

16Entonces les conté una historia®: «Un
hombre rico tenfa un terreno que produjo una
cosecha muy buena. !7El pensé: “;Qué hago
ahora que no tengo donde guardar la cosecha?”
18Entonces se dijo: “Esto es lo que voy a hacer:
tumbaré todos mis graneros y los haré mds gran-
des. Asi podré guardar alli toda mi cosecha y
todo lo demds. 1°Me diré a mi mismo: Tienes
bastante acumulado para muchos afios. Enton-
ces témalo con calma, come, bebe y diviértete”.
20Pero Dios le dijo: “Tonto, esta noche morirds,
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y entonces ;quién se quedard con todo lo que
guardaste?”

21yEsto es lo que pasa con el que consigue
mucho para si mismo, pero no es rico ante los
ojos de Dios».

Busquen primero el reino de Dios
(Mt 6:25-34; 19-21)

22Después les dijo a sus seguidores: «Por eso
les digo que no se preocupen por lo que van a
comer ni por la ropa que se van a poner. 23La
vida es mds que la comida y el cuerpo mds que
la ropa. 24Fijense en los cuervos, que no siem-
bran ni cosechan. Tampoco tienen bodegas ni
graneros, y aun asi, Dios los alimenta. jUstedes
valen mucho mds que las aves! 25;Quién de
ustedes con preocuparse va a afiadir una hora a
su vida? 26Si no pueden hacer ni siquiera eso,
¢qué caso tiene preocuparse por lo demads?

27yFijense c6mo crecen los lirios. Ellos no
trabajan ni hilan para hacer su vestido. Pero
les aseguro que ni siquiera el rey Salomén con
toda su gloria se vistié6 como uno de ellos. 28Asi
que, si Dios viste as{ a todo lo que crece en el
campo, que hoy tiene vida pero que mafiana
serd quemado en un horno, con mucha mds
razén cuidard de ustedes. No sean gente
de poca fe! 29No estén pendientes de lo que
van a comer o a beber, ni se preocupen por
eso. 30La gente que no conoce a Dios trata de
conseguir esas cosas, pero su Padre sabe que
ustedes necesitan todo esto. 3'En vez de eso,
busquen el reino de Dios*, y se les dara todo lo
que necesitan.

No confien en las riquezas

32yNo tengan miedo, pequefio rebafio, por-
que su Padre quiere entregarles el reino. 33Ven-
dan lo que tienen y den el dinero a los pobres.
Consigan bolsas que no se desgasten; tesoro en
el cielo que no se acabe, donde ningtin ladrén
puede alcanzarlo ni la polilla puede destruitlo,
34porque donde esté su tesoro, alli estard su
corazon.

Estén siempre listos
(Mt 24:42-44)

35yiEstén listos! Vistanse y tengan las lam-
paras encendidas. 36Sean como los siervos que
estdn esperando que su patrén regrese de una
fiesta de bodas. El patrén viene, llama a la puerta
y ellos abren de inmediato. 37Qué bien les ird
a esos siervos a quienes el patrén encuentra
despiertos y listos cuando él regresa a casa. Les
digo la verdad: el patrén pedird a los siervos que
ocupen su lugar en la mesa, se dispondrd y él
mismo les servird. 38Tal vez los siervos tengan
que esperar hasta la media noche o mds tarde,
pero les va a ir bien cuando llegue el patrén y
los encuentre esperdndolo. 39Recuerden esto: si
el duefio de la casa supiera a qué hora viene el
ladrén, entonces no lo dejarfa entrar a su casa.
40Asi que ustedes también estén listos, porque
el Hijo del hombre* vendra a la hora menos
pensaday.
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Los siervos reciben lo que merecen
(Mt 24:45-51)

41Entonces Pedro dijo:

—:Nos cuentas esta historia® a nosotros o a
toda la gente?

42E] Sefior dijo:

—¢Quién es el administrador responsable y
digno de confianza? Ese serd a quien el sefior
de la casa encargard de alimentar a su debido
tiempo a los demds siervos. 43;Qué afortunado”
aquel siervo que cuando su sefior regresa, 1o
encuentra cumpliendo su deber! 44Les digo la
verdad: el patrén lo pondrd a cargo de todas
sus cosas. 45Por otra parte, supongan que ese
siervo se dice a si mismo: “Mi sefior se va a
demorar”. Comienza a pegarles a los demds
siervos, incluso a las mujeres, come, bebe y
se emborracha. 46Su sefior volverd el dia en
que menos se lo espere y a la hora en que
menos se lo imagine. Lo castigard fuertemente
y lo mandard a ocupar un lugar con los que no
obedecen.

47yEl siervo que sabe lo que quiere su patrén
y no se prepara ni hace lo que él quiere, serd
castigado con muchos golpes. 48Pero el siervo
que no sabe lo que el patrén quiere y hace
algo que merece ser castigado, recibird menos
golpes. Se espera mds del que se le ha dado
mas. El que tiene mads privilegios, tendrd mds
responsabilidad.

Jesus provocard desacuerdos
(Mt 10:34-36)

49»Vine a traer fuego a la tierra y jcémo qui-
siera que ya estuviera ardiendo! 50Pero antes
tengo que enfrentar un bautismo diferente,? jy
c6mo me angustio hasta que se realice! 51;Uste-
des piensan que vine a traer la paz a la tierra?
Les digo que no, sino que vine a causar divisién.
52De ahora en adelante, una familia de cinco
serd dividida contra si misma. Estardn tres con-
tra dos y dos contra tres. 53Se dividirdn, el papa
estard en contra de su hijo y el hijo estard en
contra de su papd; la mam4d estard en contra de
su hija y 1a hija estard en contra de su mam4; la
suegra estard en contra de su nuera y la nuera
estard en contra de su suegray.

Entiendan los tiempos
(Mt 16:2-3)

54Entonces Jesus le dijo a la multitud:

—~Cuando ustedes ven una nube que viene del
occidente, dicen: “Lloverd”, y pronto empieza a
llover. 55Cuando sopla el viento del sur, ustedes
dicen: “Hard mucho calor”, y pronto empieza
a hacer calor. 56jHipécritas! Son buenos para
interpretar el aspecto del cielo y de la tierra,
¢como es que no saben interpretar lo que estd
pasando en estos tiempos?

d12:50 un bautismo diferente Aqui el bautismo signi-
fica ser bautizado o «sepultado» en tribulaciones.
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Sé sabio y evita ser juzgado
(Mt 5:25-26)

57y;Por qué no pueden decidir ustedes mis-
mos lo que estd bien? 58Cuando tu adversario te
demande, intenta arreglar el problema por todos
los medios antes de llegar al juzgado. Porque si
no arreglas antes, esa persona te arrastrard al
juez, y el juez te entregard al guardia y el guar-
dia te echard a la cdrcel. 59Te digo: no saldrés
de la cdrcel hasta que pagues hasta el dltimo
centavoy.

Cambien su vida

1 3 1En aquel tiempo vinieron algunos a

contarle a Jests lo que les habia pasado a
unos de Galilea. Pilato* los habfa matado mien-
tras estaban adorando a Dios, y habia mezclado
su sangre con la de los animales que estaban
sacrificando. 2Jests les respondié: «;Ustedes
piensan que lo que les pasé a ellos fue porque
eran mas pecadores que la demds gente de Gali-
lea? 3;No! Pero les digo que si ustedes no cam-
bian su manera de pensar y de vivir, moriran
también como ellos. 4O miren lo que les pasé a
los dieciocho que murieron cuando la torre de
Siloé les cay6 encima. ;Piensan que eso les pasé
porque eran mds culpables que el resto de la
gente que vivia en Jerusalén? 5;No! Pero les digo
que si ustedes no cambian su manera de pensar
y de vivir, morirdn también como ellos».

La higuera que no servia para nada

6Entonces les contd esta historia®: «Un hom-
bre tenia una higuera en su vifiedo y un dia
fue a ver si tenfa higos, pero no encontré nada.
7Entonces le dijo al encargado del vifiedo: “He
venido tres afios seguidos a ver si esta higuera
tiene higos, pero nunca los he encontrado. Por
eso, cortala. jPara qué desperdiciar ese pedazo
de tierra?” 8El encargado le respondi6: “Patrén,
déjela aqui por un afio més. Déjeme cultivarla
y ponerle abono. 9Entonces si el préximo afio
tiene frutos, la dejamos alli, pero si no tiene
frutos, la puede mandar cortar”».

Jesus sana en el dia de descanso

10E] dia de descanso*®, Jesus estaba ensefiando
en una de las sinagogas®. 11All{ habfa una mujer
que tenia un espiritu de enfermedad que la
habfa tenido lisiada ya por dieciocho afios.
Andaba encorvada y no se podia enderezar
nada. 12Cuando Jests la vio, la llamé y le dijo:

—Mujer, quedas libre de tu enfermedad.

I3Entonces puso las manos sobre ella, y de
inmediato ella se enderezé y empez6 a alabar
a Dios.

14E] dirigente de la sinagoga se disgustd
mucho porque Jesus la habia sanado en el dia
de descanso. Por eso el dirigente le dijo a la
gente:

—Hay seis dias para trabajar, asi que ven-
gan a ser sanados en esos dias, no en el dia de
descanso.

15E] Sefior le respondi6:

—iHipdcritas! ; Acaso no desatan todos ustedes
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a su buey o0 a su burro en dia de descanso para
llevarlo a tomar agua? 19Esta mujer también es
descendiente de Abraham*, y por dieciocho
afios Satands la ha atado a esta condicién. ;No
se le debia desatar de esta atadura en dia de
descanso?

17Cuando dijo esto, todos los que estaban en
su contra se avergonzaron, pero los demds se
alegraron mucho por las cosas maravillosas que
hacfa.

Historia de la semilla de mostaza
(Mt 13:31-33; Mr 4:30-32)

18Jestis dijo: «;Cémo es el reino de Dios*?
¢Con qué lo puedo comparar? 19Es como una
semilla de mostaza que un hombre sembré en
su campo. La semilla crecié y se convirtié en
un gran drbol, y las aves construyeron nidos en
sus ramas».

20Dijo otra vez: «;Con qué puedo comparar
el reino de Dios? 21Es como la levadura que una
mujer mezcla con mucha harina. Al final, toda
la masa queda fermentaday.

La puerta angosta
(Mt 7:13-14,21-23)

22]Jests iba por los pueblos y aldeas ense-
flando mientras se dirigia a Jerusalén. 23Alguien
le dijo:

—Sefior, son pocos los que se salvaran?

El respondi6:

24—Esfuércense por entrar por la puerta
angosta, pues les aseguro que mucha gente tra-
tard de entrar pero no podrd. 25Supongan que
el duefio de una casa ya ha cerrado la puerta,
y ustedes se quedan afuera llamando, y enton-
ces dicen: “Sefior, jdbrenos la puerta!” pero él
les responde: “No sé de dénde son ustedes”.
26Entonces ustedes dicen: “Nosotros comimos
y bebimos contigo y ti ensefiaste en nuestras
calles”. 27El les dice, “No sé de déonde son uste-
des. Apértense de mi, porque ustedes se dedi-
caron a hacer el mal”.

28yHabra llanto y crujir de dientes cuando
vean a Abraham®, Isaac*, Jacob* y a todos los
profetas en el reino de Dios*, pero ustedes sean
echados fuera. 29Vendra gente del oriente y del
occidente, del norte y del sur, y ocupardn su
lugar en la mesa en el reino de Dios. 30Tengan
en cuenta que los ultimos serdn los primeros, y
los primeros serdn los dltimosy.

Jesus habla de morir en Jerusalén
(Mt 23:37-39)

31En ese momento, algunos fariseos® se acer-
caron a Jests, y le dijeron:

—Huye de aqui a otro lugar, porque Herodes*
te quiere matar.

32E] les dijo:

—Vayan y diganle a ese zorrob: “Expulsaré

d13:16 descendiente de Abraham Textualmente hija
de Abraham.

b13:32 zorro Significa que Herodes es tan astuto y ase-
sino como un zorro.
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a los demonios de la gente, la sanaré hoy y
mafiana, y al tercer dia terminaré mi trabajo”.
33Después de eso, tendré que irme, porque no
estd bien para un profeta que lo maten fuera
de Jerusalén.

34yiJerusalén, Jerusalén, la que mata a los
profetas y apedrea a los mensajeros que Dios le
envia! jCudntas veces quise juntar a tus hijos,
asi como la gallina junta a sus pollitos bajo sus
alas, pero ustedes no quisieron! 35Ahora su casa
quedard completamente vacia. Les digo que no
me verdn mads, sino hasta que llegue el tiempo
en que digan ustedes: “jBendito el que viene en
el nombre del Sefior!”<»

¢Estd bien sanar en el dia de descanso?

1 4 1Un dia de descanso*, Jesus fue a comer

a la casa de uno de los lideres fariseos™.
La gente que estaba alli estaba pendiente de lo
que Jests harfa. 2En ese momento se le acercé
un hombre que tenfa una enfermedad que hin-
chaba el cuerpo. 3Jesus se volvié a los expertos
de la ley y a los fariseos y les pregunto:

—;Estd permitido sanar en el dia de descanso
0 no?

4Pero ellos se quedaron callados. Entonces
Jestis tomé al enfermo, lo sané y le dijo que
podia irse. SJests les dijo a los fariseos y a los
expertos de la ley:

—:No es verdad que si su hijo o su buey se
caen a un pozo ustedes lo sacarfan de inme-
diato, incluso en el dia de descanso?

6No pudieron responderle nada.

No te las des de importante

7Jestis vio cémo los invitados ocupaban los
lugares de honor en la mesa. Entonces les dio
una ensefianzad: 8¢Cuando alguien te invite a
una boda, no te sientes en el lugar de honor,
porque alguien mds importante que td también
pudo haber sido invitado. 9El que te invité ven-
drd y te dird: “Dale tu lugar a este hombre”.
Entonces tendréds que sentarte en un lugar atin
menos importante que el primero, y te sentirds
avergonzado. 1Al contrario, cuando seas invi-
tado, ve y siéntate en el lugar menos impor-
tante, para que cuando venga el que te invito,
te diga: “Amigo, siéntate aqui, este lugar es
mejor”. Qué honor tendrés frente a todos los
que estén presentes. 1Porque el que se cree
muy importante serd humillado, y el que se
humilla serd engrandecido.

Serds recompensado

12Entonces Jests le dijo al fariseo® que lo
habfa invitado:

—Cuando ofrezcas una comida o una cena,
no invites sélo a tus amigos, tus hermanos, tus
familiares o a tus vecinos ricos. En otra ocasién
ellos te devolverdn la invitacién, y esa serd tu
recompensa. 13En lugar de eso, cuando hagas

€13:35 Cita de Salmo 118:26.
14:7 ensefianza Textualmente pardbola. Ver Historia
en el vocabulario.
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una fiesta, invita a los pobres, a los lisiados,
a los cojos vy a los ciegos. 14Serds afortunado®
de que ellos no tengan cémo pagarte, porque
recibirds tu recompensa en la resurreccién de
los justos.

Historia de la gran cena
(Mt 22:1-10)

15Cuando uno de los que estaba comiendo
con €l escuchd esto, dijo:

—Afortunado* el que participe en la cena en
el reino de Dios™.

16Entonces Jesus le dijo:

—Un hombre estaba preparando una gran
cena e invité a mucha gente. 17Cuando llegd
la hora de la cena, mandé a un siervo a decir-
les a los invitados: “jVengan, que todo estd
listo!” 18Pero uno tras otro, todos empezaron
a inventar excusas. El primero dijo: “Compré
unas tierras y ahora debo ir a revisarlas. Por
favor discilpame”. 190tro dijo: “Compré cinco
yuntas de bueyes y ahora debo ir a probarlos.
Por favor disctilpame”. 200tro dijo también:
“Me acabo de casar y no puedo ir”. 21Cuando
el siervo regresd, le conté a su patrén lo que
le habian dicho. El patrén se enojé mucho y le
dijo: “;Ve rdpido a las calles y a los callejones
de la ciudad y trae a la cena a los pobres, a los
lisiados, a los ciegos y a los cojos!” 22Después
el siervo le dijo: “Patrén, he hecho lo que me
has ordenado y todavia hay espacio para mds
gente”. 23Entonces le dijo al siervo: “Ve a los
caminos y veredas, y haz venir a toda la gente
para que se llene mi casa. 24Porque te digo que
ninguno de los que habian sido invitados pro-
bard mi cena”.

El costo de seguir a Jesus
(Mt 10:37-38)

25Jestis estaba caminando con mucha gente,
y les dijo: 26«Si alguien viene a mi pero pone
en primer lugar a su papd, a su mamd, a su
esposa, a sus hijos, a sus hermanos y hermanas,
no puede ser mi seguidor. El que me siga tiene
que entregar hasta su propia vida. 27Si alguien
no carga la cruz que se le entrega al seguirme,
entonces no puede ser mi seguidor.

28yCuando alguien va a construir una torre,
se sienta primero a hacer un plan, jverdad?
Tiene que ver si tiene el dinero para hacer el
trabajo. 29Si no hace primero un plan, empezard
a construir el edificio pero no lo podrd terminar
y todos se burlardn de él. 30Dirdn: “Ese hombre
empez0 a construir el edificio, pero no fue capaz
de terminarlo”.

31»O si un rey va a hacer una guerra contra
otro, primero se sienta a hacer planes, jverdad?
Si sélo tiene diez mil soldados hard planes para
ver si puede derrotar al otro que tiene veinte
mil soldados. 32Si no le es posible derrotar al
enemigo, aprovechard que todavia estd lejos y le
mandard mensajeros para hacer la paz.

33»Es lo mismo con cada uno de ustedes: si
no dejan todo lo que tienen, no pueden ser mis
seguidores.

LUCAS 15:19

No pierdan la esencia
(Mt 5:13; Mr 9:50)
34yLa sal es buena, pero si pierde su sabor,
scon qué se le salard de nuevo? 35Ya no sirve
para nada, ni para la tierra ni para abono. Hay
que tirarla. jOigan bien lo que les digo!»

Alegria en el cielo
(Mt 18:12-14)
1 5 IMuchos cobradores de impuestos™ y
pecadores se acercaban a Jesds para

escucharlo. 2Los fariseos* y los expertos de la
ley empezaron a quejarse: «Este hombre? recibe
bien a los pecadores, y hasta come con ellos».

3Entonces Jests les conté esta historia*:
4«Supongamos que uno de ustedes tiene cien
ovejas y pierde una de ellas, jacaso no dejard
solas a las otras noventa y nueve en el desierto
para ir a buscar a la que se le ha perdido hasta
encontrarla? 5Cuando la encuentra, con gozo
la pone sobre sus hombros, 6y al llegar a casa,
llama a todos sus amigos y vecinos diciéndo-
les: “jAlégrense conmigo porque encontré la
oveja que se me habfa perdido!” 7Les digo que
de la misma manera, habrd més alegria en el
cielo por un pecador que cambia su vida que
por noventa y nueve personas buenas que no
necesitan hacerlo.

8ySupongan que una mujer tiene diez mone-
dasb y pierde una de ellas. ;Qué hace entonces?
Toma una ldmpara, limpia toda la casa y busca
por todas partes hasta encontrarla. °Cuando la
encuentra, llama a sus amigos y vecinos, y les
dice: “jAlégrense conmigo porque encontré la
moneda que se me habia perdido!” 10Les digo
que asi también se alegran los dngeles de Dios
cuando un pecador cambia su viday.

El hijo que se fue de la casa

11Entonces Jesus dijo: «Habfa un hombre que
tenfa dos hijos. 12El menor le dijo: “Padre, quiero
que me des ahora la parte de tus posesiones que
seria mi herencia”. Entonces dividi entre sus
dos hijos todo lo que tenifa. 13No mucho tiempo
después, el hijo menor recogié todo lo suyo y se
fue a un pais lejano. Estando en ese pais, el hijo
menor malgasté todo su dinero llevando una
vida descontrolada. 14Cuando ya habia gastado
todo, hubo una escasez de comida en ese pais,
y él empez6 a pasar necesidad. 15Buscé trabajo
con un hombre de ese pais, quien lo mandé a
trabajar en el campo alimentando a los cerdos.
16E] hijo tenfa tanta hambre que hasta queria
comer lo que comian los cerdos, pero nadie le
daba nada. !7Finalmente cay6 en cuenta de que
habia sido muy tonto y se dijo: “jTodos los tra-
bajadores de mi padre tienen suficiente comida,
y yo estoy aqui muriéndome de hambre! 18[ré a
la casa de mi padre, y le diré: Padre, he pecado
contra Dios y contra ti. 19Ya no merezco lla-
marme tu hijo; déjame ser como uno de tus

d15:2 Este hombre Notense que los enemigos de Jesus
evitan mencionar el nombre de él.
b15:8 monedas Textualmente dracmas.
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trabajadores”. 20Entonces el hijo regresé a la
casa de su padre.

»Mientras el hijo todavia estaba muy lejos
de casa, su padre lo vio y tuvo compasién de
él. Sali6 corriendo a su encuentro y le dio la
bienvenida con besos y abrazos. 21El hijo le dijo:
“Padre, he pecado contra Dios y contra ti. No
merezco llamarme tu hijo”. 22Pero el padre les
dijo a sus siervos: “jAprestirense! Vistanlo con
la mejor ropa. También pénganle un anillo y
sandalias. 23Maten el mejor ternero y prepa-
renlo. jCelebremos y comamos! 24Mi hijo estaba
muerto y ha vuelto a vivir; estaba perdido y ha
sido encontrado”. Y empezaron la fiesta.

25»El hermano mayor estaba en el campo y al
acercarse a la casa, escuché la musica del baile.
26Entonces llamé a uno de los siervos y le pre-
gunté: “;Qué es todo esto?” 27El siervo le dijo:
“Tu hermano ha vuelto y tu padre mand¢ pre-
parar el mejor ternero porque lo recuperd sano
y salvo”. 28El hijo mayor se enojé mucho y no
quiso entrar. Entonces el padre sali6 a pedirle
que entrara. 29Pero él le respondi6 a su padre:
“Yo he trabajado para ti todos estos afios, no he
dejado de obedecerte, y nunca me has dado ni
un cabrito para celebrar con mis amigos. 3°En
cambio, cuando llega ese hijo tuyo, que ha mal-
gastado tu dinero con prostitutas, haces matar
para é1 el mejor ternero”.

31»El padre le dijo: “Hijo mio, td siempre
estds conmigo y todo lo que tengo es tuyo.
32Pero tenemos que celebrar y estar felices,
porque tu hermano estaba muerto y ha vuelto a
vivir, estaba perdido y ha sido encontrado”».

Historia del administrador astuto

1 6 1Jests les dijo a sus seguidores: «Habia

un hombre rico que tenia un adminis-
trador que habfa sido acusado de malgastar lo
que el rico tenfa. 2Entonces el hombre rico lo
llamé y le dijo: “;Qué es esto que me dicen de
ti? Dame un informe de lo que has hecho con
mi dinero. No puedes seguir siendo mi admi-
nistrador”. 3Entonces el administrador se dijo
a sf mismo: “;Qué voy a hacer ahora? Porque
mi patrén no me va a dejar seguir siendo su
administrador. Ya no tengo fuerzas para traba-
jar la tierra y me da vergilienza pedir limosna.
4Ya sé lo que voy a hacer para que cuando me
quiten el trabajo de administrador, la gente me
reciba en su casa”. SEntonces llamé a cada uno
de los que le debian dinero a su patrén, y le dijo
al primero: “;Cuénto le debes a mi patrén?”
6E] le respondié: “Cien barrilesd de aceite”.
Entonces el administrador le dijo: “Toma la
cuenta, aptirate, siéntate y escribe una cantidad
menor. Escribe cincuenta”. 7Entonces fue y le
dijo al segundo: “Y td, ;cudnto le debes a mi
patrén?” El respondié: “cien bultos® de trigo”.
El administrador le dijo: “Toma tu cuenta,

916:6 Cien barriles Textualmente cien batos. El bato era
una medida de liquidos. Ver tabla de pesas y medidas.
b16:7 cien bultos Textualmente cien coros. El coro era
una medida de granos. Ver tabla de pesas y medidas.
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puedes hacerla por menos. Escribe ochenta”.
8Més tarde, el patrén elogié al administrador
deshonesto porque lo que habia hecho era muy
astuto. Si, cuando se trata de negocios con sus
semejantes, la gente mundana es mds astuta que
la gente espiritual.

9»Les digo que usen las riquezas mundanas
de una manera que les ayude a ganar la amis-
tad de Dios, para que cuando las riquezas se
acaben, sean bienvenidos en la casa eterna.
10Si alguien es de fiar en lo poco, serd de fiar
en lo mucho; si es deshonesto en lo poco, serd
deshonesto en lo mucho. !1Si no se les pue-
den confiar las riquezas mundanas, jquién les
confiard las riquezas verdaderas? 12Si no se les
puede confiar lo ajeno, jquién les dard lo que
es de ustedes? 13Ningtn siervo puede servir a
dos patrones al mismo tiempo. Odiard a uno y
amar4d al otro, o se dedicard a uno y despreciara
al otro. Ustedes no pueden servir a Dios y a las
riquezas¢ al mismo tiempoy.

La ley de Dios no se puede cambiar
(Mt 11:12-13)

14Los fariseos”, que eran amantes del dinero,
escuchaban todo esto y se burlaban de Jesus.
15]ests les dijo: «Ustedes ante la gente aparen-
tan ser justos, pero Dios conoce las intenciones
de su corazén. Lo que la gente tiene en alta
estima es despreciable para Dios.

16yDios siempre quiso que la gente viviera
de acuerdo con la ley y los profetas. Entonces
vino Juan.d Desde que él vino anunciando la
buena noticia* del reino de Dios* estdn todos
esforzandose por entrar en él. 17Sin embargo es
mads facil que el cielo y la tierra se acaben que
cambiar una sola tilde de la ley.

Divorcio y matrimonio
18y Todo aquel que se divorcia de su esposa y
se casa con otra, comete adulterio®. Todo aquel
que se casa con una mujer divorciada, comete
también adulterio.

El hombrerico y Ldzaro

19%Habfa un hombre tan rico que todos los
dias se divertia a sus anchas, vestia las ropas
mds finas y comia de la mejor comida. 20Hab{a
también un hombre muy pobre llamado Lazaro,
quien tenia el cuerpo cubierto de llagas y con
frecuencia se sentaba a la puerta de la casa del
hombre rico. 21Queria tan sélo calmar su ham-
bre comiendo las sobras que cafan de la mesa
del hombre rico. Los perros venian y lamian
sus llagas.

22yTiempo después, Lazaro murid y los dnge-
les del cielo vinieron y lo pusieron al lado de
Abraham*. El hombre rico también murié y fue
enterrado. 23El rico fue enviado al lugar donde

€16:13 riquezas Textualmente mamond, palabra ara-
mea que significa «Riqueza». Aqui se personifica como
si fuera un dios.

d16:16 Dios siempre quiso [...] Juan Textualmente La
ley y los profetas eran hasta Juan.
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estan los muertos? y sufria mucho. Miré hacia
arriba y vio muy lejos a Abraham y a Lazaro sen-
tado a su lado. 24El hombre rico grité: “jPadre
Abraham, ten compasién de mi. Manda a Ldzaro
para que moje la punta de su dedo con agua y
refresque mi lengua. Estoy sufriendo en este
fuego!” 25Pero Abraham le dijo: “Hijo mio,
recuerda que mientras estabas vivo, la pasaste
muy bien, pero Lazaro sufrié mucho. Ahora é1
recibe consuelo aqui mientras ti estds sufriendo.
26Ademds, entre nosotros hay un abismo muy
grande, para que nadie pueda pasar de aqui para
all4, ni de alld para acd”. 27Entonces el hombre
rico dijo: “Padre, te ruego que mandes a Lazaro
a casa de mi papd. 28Dile que les advierta a mis
cinco hermanos y asi ellos no tengan que venir
también a este lugar de sufrimiento”. 29Pero
Abraham dijo: “Ellos tienen los escritos de Moi-
sés” y de los profetas. Que les presten atencién
y los obedezcan”. 30El hombre rico dijo: “No,
padre Abraham, pero si alguien va desde donde
estdn los muertos y les avisa, ellos cambiardan
su manera de pensar y de vivir”. 3lAbraham le
dijo: “Si ellos no escuchan a Moisés y a los pro-
fetas, tampoco escucharan a alguien que regrese
de entre los muertos”».

Los tropiezos y el perdon
(Mt 18:6-7,21-22; Mr 9:42)

1 7 1Jests les dijo a sus seguidores: «No se

pueden evitar las causas del pecado, pero
ipobre de aquel que las ocasione! 2Seria mejor
que lo tiraran al mar con una gran piedra de
molino colgada al cuello, antes que hacer pecar
a uno de estos mis seguidores a quienes es facil
hacerles dafio. 3jTengan cuidado!

»Si tu hermano peca, repréndelo; y si estd
dispuesto a cambiar, perdénalo. 4Si tu hermano
te hace algo malo siete veces en un dia y viene
siete veces y te dice: “Lo lamento, perdéname”,
perdénaloy.

;Cudnta fe tienes?

SEntonces los apéstoles le dijeron al Sefior:

—iDanos mas fe!

6E] Sefior les dijo:

—Si ustedes tienen fe del tamafio de un
grano de mostaza, podrdn decirle a este drbol:
“Levéantate de ahi y pldntate en el mar” y el
drbol les obedecerd.

Sean buenos siervos

7ySupongan que uno de ustedes tiene un
siervo que ha estado arando o cuidando ove-
jas. Cuando regrese del campo, jacaso le dicen:
“Ven y ocupa un lugar en la mesa”? 8En vez de
eso, ¢no le dicen: “Preparame la cena y alistate
para servirme. Después de que yo termine de
comer, ti podrds comer y beber”? 9A los sier-
vos no hay que agradecerles por cumplir con lo
que su patrén les ha mandado hacer. 10Ustedes
son como esos siervos. Cuando ustedes hagan

916:23 lugar donde estdn los muertos Textualmente e/
Hades. \ler Hades en el vocabulario.
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todo lo que se les ha ordenado, deben decir:
“No somos mds que siervos indtiles, s6lo hemos
cumplido con nuestro trabajo”».

Sean agradecidos

11Camino a Jerusalén, Jesus pasé por las regio-
nes de Samaria y Galilea. 12Al entrar a cierto
pueblo, diez leprosos* salieron a encontrarlo.
Se quedaron parados a lo lejos, 13y le dijeron
en voz alta:

—iJests, Maestro, ten compasién de noso-
tros!

14A] verlos, Jesus les dijo:

—Vayan y preséntense ante los sacerdotes.b

Mientras iban a los sacerdotes, fueron
sanados. !5Cuando uno de ellos vio que habia
sanado, regresé a donde estaba Jests, dando
gritos de alabanza a Dios. 16Se postré rostro en
tierra ante Jesus y le dio las gracias. Este hom-
bre era un samaritano®. 17Jests respondi6:

—Diez hombres fueron sanados, ;dénde
estdn los otros nueve? 18;Ninguno regres6 a
darle gracias a Dios sino este extranjero?

19Entonces Jesus le dijo:

—JLevéntate y vete, porque tu fe te ha sanado.

El reino de Dios estd en ustedes
(Mt 24:23-28,37-41)

20Unos fariseos™ le preguntaron a Jests:

—;Cudndo vendrd el reino de Dios*?

Jesus les dijo:

—EI reino de Dios no va a venir en forma
visible. 21La gente no dird: “Estd aqui” o “Estad
alli”. En realidad, Dios ya reina entre ustedes.

22Entonces Jesus les dijo a sus seguidores:

—Vendrd el tiempo en que ustedes querrdn
ver uno de los dias del Hijo del hombre*, pero
no podrén. 23La gente les dird: “Miren, alli estd”
0 “Miren, aqui estd”, pero no vayan alld ni los
sigan.

Cuando Jesus venga otra vez

24yUstedes sabrdn cudndo volverd de nuevo
el Hijo del hombre*. Su venida serd como un
reldmpago que ilumina todo el cielo de un
extremo al otro. 25Sin embargo, primero él
tiene que sufrir mucho y ser rechazado por esta
generacién. 26Tal como pasé en los dias de Noé,
asi pasard en los dias del Hijo del hombre: 27Ia
gente comia, bebia, se casaba y daba a sus hijos
en casamiento, hasta el dia en que Noé entré
en el arca. Entonces llegé el diluvio y los maté
a todos. 28Serd tal como pasé en los dias de Lot:
comfan, bebian, compraban, vendian, sembra-
ban y construian. 29Pero el dia en que Lot salié y
se fue de Sodoma*, llovié fuego y azufre del cielo
y los maté a todos. 30Pasard lo mismo el dia en
que el Hijo del hombre sea revelado.

31yEse dia, si alguien estd en el techo de su
casa y todo lo que tiene estd abajo en la casa,

b17:14 preséntate ante los sacerdote La ley ordenaba
que un sacerdote revisara a los leprosos cuando sana-
ran. Ver Levitico 14:2.
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que no baje a buscarlo. Igualmente, si alguien
estd en el campo, que no regrese.

32yRecuerden lo que le pasé a la esposa de
Lota. 33El que busque salvar su vida, la perderd;
y el que pierda su vida, la salvard. 34Yo les digo,
esa noche habra dos personas durmiendo en
una cama; una serd llevada y la otra serd dejada.
35Dos mujeres estardn moliendo juntas; una
serd llevada y la otra serd dejaday. 360

37Los seguidores le preguntaron a Jesus:

—Sefior, ;dénde pasara todo esto?

El les respondié:

—Donde esté el caddver, alli se juntardn tam-
bién los buitres.

Dios le responderd a su gente
1 8 1Entonces Jesus les conté una historia®
para ensefiarles que siempre deben orar
y nunca perder la esperanza. 2Les dijo: «En un
pueblo habia un juez que no tenia temor de
Dios y tampoco le importaba lo que pensaran
los demds. 3En ese pueblo habia también una
viuda. Ella le insistia al juez y le decia: “Hay
un hombre que me estd haciendo dafio. jPido
justicia!” 4Por un tiempo, el juez no quiso ayu-
darla, pero después se dijo a si mismo: “Aunque
no temo a Dios y tampoco me importa lo que
piensen los demds, Sayudaré a esta viuda. Si no
lo hago, me seguird molestando y me hard la
vida insoportable”».
6Entonces el Sefior dijo: «Fijense en lo que
dijo el juez injusto. 7;Acaso Dios no hard jus-
ticia a sus elegidos que claman a él de dia y
de noche? ;Se demorard en responderles? 8Les
aseguro que Dios hard justicia rdpidamente para
defenderlos. Pero cuando el Hijo del hombre*
venga a la tierra, jencontrard aqui gente que
crea en é1?»

Dios acepta a los humildes

9Habia unos que crefan que siempre hacian
el bien. Estaban tan seguros de si mismos que
menospreciaban a los demds. Jests cont6 esta
historia® para ellos: 19%¢Dos hombres fueron al
templo* a orar. Uno era un fariseo* y el otro era
un cobrador de impuestos®. 11El fariseo, puesto
de pie, se puso a orar consigo mismo asi: “Dios,
te doy gracias porque no soy como los demds. No
soy como los ladrones, los injustos, 1os que come-
ten el pecado de adulterio®, ni tampoco como
este cobrador de impuestos. 12Ayuno dos veces
a la semana y doy la décima parte de todo lo que
adquiero”. 13En cambio, el cobrador de impues-
tos estaba de pie a cierta distancia. Cuando oré
ni siquiera levanté la vista al cielo, sino que se
golpeaba el pecho para mostrar que estaba arre-
pentido, y decia: “;Dios, ten compasién de mi
porque soy un pecador!” 14Les digo que este se
fue a su casa aprobado por Dios pero el otro no,
porque el que se cree mucho serd humillado,
pero el que se humilla recibird honory.

d17:32 la esposa de Lot Leer Génesis 19:15-17,26.
b17:36 Unos cuantos manuscritos afaden este versi-
culo: Dos hombres estardn en el campo; uno serd llevado
y el otro serd dejado.
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Jesus recibe a los nifios
(Mt 19:13-15; Mr 10:13-16)

15Le llevaron a Jesds unos nifios para que él
los bendijerac. Cuando los seguidores de Jesus
vieron esto, los regafiaron. 19Entonces Jesus
llamé a los nifios y les dijo a sus seguidores:
«Dejen que los nifios vengan a mi. No se lo
impidan porque el reino de Dios* es de los que
son como ellos. 17Les digo la verdad: el que
no acepta el reino de Dios como un nifio, no
entrard jamds en él».

Unrico se niega a seguir a Jesus
(Mt 19:16-30; Mr 10:17-31)

18Un dirigente le pregunt6:

—Maestro bueno, ;qué debo hacer para tener
vida eterna?

19]ests le contesto:

—;Por qué me llamas bueno? Sélo Dios
es bueno. 20Td sabes los mandamientos: “No
cometas adulterio®, no mates, no robes, no
des falso testimonio, respeta a tu papd y a tu
mamd”.d

21Entonces el dirigente dijo:

—Los he obedecido todos desde que era
joven.

22Cuando Jesus escuchd esto, le dijo:

—Todavia hay algo que te hace falta: vende
todo lo que tienes y reparte el dinero a los
pobres. Asi tendrds una recompensa en el cielo.
Luego ven y sigueme.

23Pero cuando el dirigente oyé esto se puso
muy triste porque era muy rico. 24Al verlo tan
triste Jesus dijo:

—iQué dificil es para los ricos entrar al reino
de Dios*! 25Es mads fécil que un camello pase
por el ojo de una aguja, que un rico entre al
reino de Dios.

26La gente que lo escuché pregunté:

—Entonces, ;quién podrd salvarse?

27Jesus dijo:

—Lo que es imposible para los hombres es
posible para Dios.

28Pedro le dijo:

—Como puedes ver, nosotros hemos dejado
lo que tenfamos para seguirte.

29Entonces Jesus les dijo:

—Les digo la verdad: todo el que dejé su casa,
su esposa, hermanos, padres o hijos por el reino
de Dios, 30recibird mucho mds de lo que dejé.
Recibird mucho mds en esta vida, y recibird vida
eterna en el mundo que estd por venir.

Jesus habla de nuevo sobre su muerte
(Mt 20:17-19; Mr 10:32-34)
31Jestis tomo aparte a los doce y les dijo:
«Escuchen, vamos a ir a Jerusalén y se cumplird
lo que los profetas escribieron acerca del Hijo
del hombre*. 32Su gente lo rechazard y lo entre-
gard a los que no son judios, quienes se burlardn
de €], lo insultardn y lo escupirdn. 33Lo azota-
rdn y lo matardn, pero al tercer dia resucitard».

¢18:15 bendijera Textualmente tocara.
d18:20 Cita de Exodo 20:12-16; Deuteronomio 5:16-20.
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34Los seguidores no entendieron lo que Jesus
estaba diciendo. El verdadero significado estaba
oculto para ellos y no entendian de qué estaba
hablando.

Jesus sana a un ciego
(Mt 20:29-34; Mr 10:46-52)

35Cuando Jesus ya estaba cerca a Jerico,
un ciego estaba pidiendo limosna al lado del
camino. 36Al oir que pasaba mucha gente, pre-
gunté qué sucedia. 37Le dijeron que Jesus de
Nazaret estaba pasando por alli. 38Entonces el
ciego grito:

—iJesus, Hijo de David*, ten compasiéon de
mi!

39La gente que estaba al frente del grupo, lo
regafiaba y le decia que se callara, pero él gri-
taba aun mds:

—iHijo de David, ten compasién de mj!

40Jestis se detuvo y ordend que le trajeran al
ciego. Cuando estaba cerca, Jesus le pregunt6:

41—;Qué quieres que haga por ti?

El ciego dijo:

—Sefior, quiero recobrar la vista.

42Entonces Jests le dijo:

—Recobra la vista, tu fe te ha sanado.

43A1 instante el hombre recobré la vista y
siguié a Jesus, alabando a Dios. Y al ver esto
toda la gente, también alababa a Dios.

Zaqueo

1 9 1Jests llego a Jeric6 y comenzé a atrave-

sar la ciudad. 2All{ habfa un hombre rico
que era el jefe de los cobradores de impuestos*.
Su nombre era Zaqueo. 3Estaba tratando de ver
quién era Jesus, pero no pudo porque habia
mucha gente y él era bajito. 4Para poder verlo,
salié corriendo, fue a un lugar por donde Jesus
tenfa que pasar y se subié a un arbol sicémoro.
5Cuando Jests llegd a ese lugar, miré hacia
arriba, vio a Zaqueo en el drbol y le dijo:

—Zaqueo, apurate, baja de alli, porque hoy
voy a quedarme en tu casa.

6Entonces Zaqueo bajé del drbol rapidamente
y se puso muy feliz de recibir a Jesus en su casa.
7Todos los que vieron esto se quejaban: «Miren
la clase de hombre con quien se hospeda Jests.
iZaqueo es un pecador!» 8Entonces Zaqueo se
levanté y le dijo al Sefior:

—Mira, Sefiot, voy a dar a los pobres la mitad
de todo lo que tengo, y si he engafiado a alguien,
le pagaré cuatro veces mads.

9Jests le dijo:

—La salvacién ha llegado a esta familia, por-
que este hombre ha mostrado ser un verdadero
hijo de Abraham®. 19Porque el Hijo del hombre*
vino a buscar a los perdidos y a salvarlos.

Haz buen uso de lo que Dios te da
(Mt 25:14-30)
11Mientras la gente estaba escuchando esto,
Jests les cont6 una historia® porque estaba cerca
de Jerusalén, y porque algunos de ellos pensa-
ban que el reino de Dios* iba a llegar pronto.
12Entonces Jests les dijo:

LUCAS 19:34

«Un hombre de la nobleza se fue a un pais
lejano para ser nombrado rey y luego regresar.
13El hombre llamé a diez de sus siervos. A cada
uno le dio la misma cantidad de dinero.a Les
dijo: “Hagan negocios con este dinero hasta que
yo vuelva”. 14Pero su gente lo odiaba. Por esa
raz6n mandaron tras él a un grupo para decirle
al emperador: “No queremos que este hombre
sea nuestro rey”. 15Pero a pesar de todo, el
hombre fue nombrado rey. Luego regresé a su
pais. Cuando llegd, mandé llamar a los siervos
a quienes les habia dado el dinero, para saber
cudnta ganancia tenian. 16El primero se present6
y dijo: “Sefior, el dinero que me dio gané diez
veces mas”. 17Entonces el hombre le dijo: “Muy
bien hecho, buen siervo. Como fuiste fiel con lo
poco, por eso ahora voy a dejarte gobernar diez
de mis ciudades”. 18Vino el segundo siervo y
dijo, “Sefior, su dinero gané cinco veces mas”.
19Entonces el hombre le dijo: “Vas a gobernar
cinco de mis ciudades”. 20Llegé el otro siervo
y le dijo: “Sefior, aqui estd su dinero, lo guardé
muy bien en un pafiuelo. 21Yo le tuve miedo,
porque usted es un hombre duro, toma dinero
que no ha ganado y cosecha lo que no ha sem-
brado”. 22Entonces el rey le dijo: “;Siervo malo!
Usaré tus propias palabras contra ti para conde-
narte. ;Conque sabias que soy un hombre duro,
que tomo dinero que no he ganado y cosecho
lo que no he sembrado? 23Siendo asi, ;por qué
no pusiste mi dinero en un banco para que asi
cuando yo regresara hubiera ganado intereses?”
24Luego les dijo a los que estaban parados alli:
“Quitenle el dinero que tiene y dénselo al que
tiene diez veces mds”.

25yEllos le dijeron: “Sefior, él ya tiene diez
veces mas”. 26E] rey les dijo: “Yo les digo, a
todo el que hace buen uso de lo que tiene, se
le dard mds; pero al que no hace buen uso de
lo que tiene, se le quitard todo. 27En cuanto a
mis enemigos que no querian que yo fuera rey,
trdiganmelos y matenlos delante de mi”».

Jesus llega a Jerusalén
(Mt 21:1-11; Mr 11:1-11;Jn 12:12-19)

28Después de decir esto, Jesus siguidé su
camino hacia Jerusalén. 29Cuando estaba cerca
de Betfagé y Betania, en la colina que se llama
monte de los Olivos*, envid a dos de sus segui-
dores y les dijo: 30«Vayan al préximo pueblo.
Cuando lleguen ahi, verdn a un burrito atado,
que nadie ha montado. Desdtenlo y trdigan-
melo aqui. 31Y si alguien les pregunta por qué
estdn haciendo eso, diganle que el Sefior lo
necesitay.

32Los que fueron enviados, llegaron y lo
encontraron, tal como Jests les habia dicho.
33Mientras estaban desatando al burrito, su
duefio les dijo:

—¢Por qué estdn desatdndolo?

34Entonces ellos dijeron:

919:13 la misma [....] dinero Textualmente diez minas.
Una mina equivalia a tres meses de salario de un tra-
bajador.
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—El Sefior lo necesita.

35Le trajeron el burrito a Jesus. Los segui-
dores pusieron sus mantos sobre el burrito y
ayudaron a Jests a montarlo. 36Mientras Jests
avanzaba, la gente extendia sus mantos en el
camino. 37Jests ya estaba muy cerca de Jerusa-
1én, en la bajada del monte de los Olivos. Todo
el grupo de seguidores comenzé a gritar de ale-
gria y a alabar a Dios por los muchos milagros
que habian visto. 38Ellos decian:

—iBendito el rey que viene
en el nombre del Sefior!a

—iPaz en el cielo y gloria* a Dios!

39Algunos de los fariseos® que estaban en la
multitud le dijeron:

—DMaestro, jdiles a tus seguidores que no
digan esas palabras!

40Jesus les dijo:

—Les aseguro que si ellos se callan, las pie-
dras gritardn.

Jesus llora por Jerusalén

41Cuando Jesus estaba a punto de entrar a
Jerusalén y vio la ciudad, lloré por ella 42y dijo:
«Si sélo supieras hoy lo que te trae paz, pero
no puedes saberlo porque estd oculto para ti.
43Llegard la hora en que tus enemigos hardn un
muro, te rodeardn y te atacardn por todos lados.
44Ellos arrasardn contigo y con tu gente. Las
piedras de tus edificios no quedardn una sobre
otra. Todo esto pasard porque no reconociste la
hora en que Dios vino a salvartey.

Jesus va al templo
(Mt 21:12-17; Mr 11:15-19; Jn 2:13-22)

45Jests entro en el drea del templo* y empez6
a echar a la gente que estaba vendiendo. 46Les
dijo:

—Estd escrito: “Mi casa serd una casa de
oracién”,b ipero ustedes la han convertido en
una “guarida de ladrones”c!

47]Jests le ensefiaba a la gente todos los dias
en el drea del templo. Los jefes de los sacer-
dotes, los maestros de la ley y los lideres del
pueblo estaban buscando la forma de matar a
Jests, 48pero no la hallaban porque todo el pue-
blo estaba pendiente de lo que decia.

Discusién sobre la autoridad de Jests
(Mt 21:23-27; Mr 11:27-33)
2 0 1Un dia Jests estaba ensefiando y con-
tando las buenas noticias* del reino en

el drea del templo*. Los jefes de los sacerdo-
tes, los maestros de la ley y los ancianos lideres
vinieron a hablar con Jesus, 2y le dijeron:

—Dinos, ;con qué autoridad haces esto?
;Quién te la dio?

3Jests les contesto:

d19:38 Cita de Salmo 118:26.
b19:46 Cita de Isaias 56:7.
€19:46 Cita de Jeremias 7:11.
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—Yo también les haré una pregunta. Respon-
danme, 4;el bautismo* de Juan era de Dios o de
los hombres?

5Ellos hablaron sobre eso y dijeron entre ellos:
«Si decimos que venia de Dios, Jesds nos pre-
guntard por qué entonces no le creimos. ¢Pero
si decimos que venia de los hombres, nos mata-
rdn a pedradas porque todos creen que Juan era
un profetay. 7Asi que respondieron:

—No sabemos de dénde venia.

8Entonces Jests les dijo:

—Yo tampoco les voy a decir con qué autori-
dad hago estas cosas.

Historia de los labradores perversos
(Mt 21:33-46; Mr 12:1-12)

9Luego Jests le contd a la gente esta histo-
ria*: «Un hombre plant6 un vifiedo y lo alquilé
a unos labradores. Luego se fue por mucho
tiempo. 10Y a su debido tiempo, mandé a un
siervo a pedirles a los labradores la parte de
la cosecha que le pertenecia a él. Pero los
labradores lo golpearon y lo enviaron con las
manos vacias. 1Entonces, el hombre mandé
a otro siervo, pero los labradores lo golpearon
también. Lo trataron muy mal y lo enviaron de
vuelta con las manos vacias. 12Entonces el hom-
bre mandé a un tercer siervo, pero los labrado-
res lo hirieron y lo echaron de alli. 13Entonces
el duefio del vifiedo dijo: “;Qué debo hacer?
Mandaré a mi hijo amado. Tal vez a él si lo res-
petardn”. 14Pero cuando los labradores vieron al
hijo del duefio, hablaron entre ellos y dijeron:
“Este es el heredero, jmatémoslo para quedar-
nos con la herencia!” 15Lo echaron del vifiedo
y lo mataron.

»¢Qué les hard el duefio del vifiedo a los
labradores? 16El duefio vendrd, los matard y les
dard el vifiedo a otros labradoresy.

Cuando la gente escuchd esto, dijeron:

—iEso nunca!

17Pero Jests los miré y dijo:

—Entonces, ;qué significado tiene esto que
estd escrito?:

»“La piedra que los constructores rechazaron
se ha convertido en la piedra principal”.d

18yTodo el que caiga sobre esa piedra se hard
pedazos y al que esa piedra le caiga encima lo
hard polvo.

19Los maestros de la ley y los jefes de los
sacerdotes comprendieron que la historia se
referia a ellos y por eso lo querian arrestar,
pero tenian miedo de lo que les pudiera hacer
el pueblo.

El pago de impuestos

(Mt 22:15-22; Mr 12:13-17)
200bservaban a Jests todo el tiempo y envia-
ron a escucharlo a unos espias que fingfan tener
buenas intenciones. Querian usar en su con-
tra algo que él dijera y asi poder entregarlo al

d20:17 Cita de Salmo 118:22.
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poder y autoridad del gobernador. 21Entonces
los espias le preguntaron a Jesus:

—Maestro, sabemos que td hablas y ensefias
s6lo lo correcto, que para ti todos son iguales y
que ensefias con sinceridad el camino de Dios.
22Entonces, jestd bien que paguemos impuestos
al emperador o no?

23Jests sabfa que le querian poner una
trampa. Entonces les dijo:

24—Muéstrenme una moneda de plata®. ;De
quién es la imagen que estd en la moneda y el
nombre que estd escrito en ella?

Ellos dijeron:

—Del emperador.

25Asi que Jesus les dijo.

—Entonces den al emperador lo que es del
emperador y a Dios lo que es de Dios.

26Los hombres se asombraron de su respuesta
y se quedaron sin palabras. No pudieron usar
en su contra nada de lo que dijo delante de la
gente.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mt 22:23-33; Mr 12:18-27)

27Después, unos saduceos®, los que dicen que
no hay resurreccion, se acercaron a Jesus y le
preguntaron:

28—Maestro, Moisés* nos escribié que si un
hombre casado moria sin haber tenido hijos,
su hermano debia casarse con la viuda. De esa
manera los hijos que tuvieran serian conside-
rados hijos del hermano fallecido.? 29Una vez
hubo siete hermanos. El primero se casé, pero
mds tarde murié sin dejar hijos. 3°Entonces el
segundo hermano se casé con la viuda y tam-
bién murié. 3'Luego el tercer hermano se casé
con la viuda, pero también murié. Lo mismo
pasé con todos los demds hermanos. Todos
murieron sin haber tenido hijos. 32Tiempo des-
pués, la mujer también murié. 33Todos los siete
hermanos se habfan casado con ella. El dia en
que la gente resucite, ;de quién serd esposa la
viuda?

34Jesds les dijo:

—En esta vida la gente se casa y se da en
matrimonio. 35Algunos serdn considerados dig-
nos de ser resucitados de la muerte y partici-
par en la vida venidera, pero entonces no se
casardn ni serdn dados en matrimonio. 3°En esa
vida, la gente serd como dngeles y no morira.
Ellos serdn hijos de Dios porque habrdn sido
resucitados. 37Pero que la gente es resucitada
de la muerte lo demostré Moisés mismo en la
historia sobre el arbustob ardiente, pues ahi él
llama al Sefior “El Dios de Abraham®, el Dios de
I[saac* y el Dios de Jacob*”.c 38El no es Dios de
muertos, sino de vivos, porque para Dios todos
estdn vivos.

39Algunos de los maestros de la ley dijeron:

—NMaestro, jqué buena respuesta!

d20:28 si [...] hermano fallecido Ver Deuteronomio
25:5,6.

b20:37 arbusto Ver Exodo 3:1-12. )
€20:37 “El Dios [...] Jacob” Palabras tomadas de Exodo
3:6.
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40Nadie mds se atrevié a hacerle otra
pregunta.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22:41-46; Mr 12:35-37)
41Entonces Jesus les pregunto:
—¢Por qué dicen que el Cristo* es el Hijo de
David*? 42En el libro de los Salmos, el mismo
David dice:

»“El Sefior Dios le dijo a mi Sefior:
Siéntate a mi derecha,

43 y yo pondré a tus enemigos
bajo tu poderd”.e

44Entonces si David llama al Cristo “Sefor”,
;como puede €l ser su hijo?

Advertencia a los maestros de la ley
(Mt 23:1-36; Mr 12:38-40; Lc 11:37-54)

45Mientras toda la gente escuchaba a Jests, él
les dijo a sus seguidores: 46«Tengan cuidado de
los maestros de 1a ley. A ellos les gusta pasearse
vistiendo ropa que muestre su autoridad y les
encanta que la gente los salude con respeto en
las plazas de mercado. También les gusta mucho
sentarse en los lugares de honor de las sinago-
gas® y tener los mejores lugares en los banque-
tes. 47Ellos se roban los bienes de las viudas y
para disimularlo hacen largas oraciones. Por eso
Dios los castigard con mds severidady.

La ofrenda verdadera
(Mr 12:41-44)
2 1 1Jests levant6 la mirada y vio a los ricos
poniendo sus ofrendas en la caja del
dinero del templo*. 2También vio a una viuda
pobre que estaba dando dos pequefias monedas
de cobre como ofrenda. 3Entonces Jests dijo:
—En verdad les digo que esta pobre viuda
dio mds que todos los demds. 4Porque todos
ellos dieron de lo que les sobraba, pero ella, a
pesar de su pobreza, entregé todo lo que tenia
para vivir.

Jesus anuncia la destruccion del templo
(Mt 24:1-2; Mr 13:1-2)

5Algunos de los seguidores estaban hablando
de que el templo* estaba adornado con piedras
hermosas y ofrendas, pero Jesus dijo:
Llegard la hora en que todo lo que ven aqui
serd destruido. No quedard piedra sobre piedra,
todo se vendra abajo.

Senales antes del fin
(Mt 24:3-28; Mr 13:3-23)
7Los seguidores le preguntaron a Jesus:
—Maestro, jcudndo va a suceder esto? ;Cuadl
serd la sefial para saber que estd a punto de
ocurrir?
8Jests dijo:

d20:43 bajo tu poder Textualmente por estrado de tus
pies.
€20:42-43 Cita de Salmo 110:1.
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—iTengan cuidado! No permitan que nadie
los engafie. Porque muchos vendrdn en mi
nombre y dirdn: “Yo soy el Cristo”a y “Ha lle-
gado la hora”, pero no los sigan. No tengan
miedo cuando oigan sobre guerras y rebeliones.
Todo eso tiene que pasar primero, pero el fin no
vendrd inmediatamente.

10También les dijo: «Peleard nacién contra
nacién y reino contra reino. ''Habréd grandes
terremotos, y en algunos lugares habrad épocas
de hambre y epidemias. Pasardn cosas horribles
y vendrdn grandes sefiales del cielo.

12yPero antes de que pase todo eso, la gente
los tomard a ustedes como prisioneros y los per-
seguird. Los entregaran a las sinagogas® para ser
juzgados y los meterdn a la cdrcel. Serdn obli-
gados a presentarse ante reyes y gobernadores
por estar de mi parte. 13Pero esto les dard opor-
tunidad de dar testimonio de mi. !4Despreo-
cipense de antemano por lo que van a decir
para defenderse, 15porque yo les daré palabras
de sabiduria a las que ninguno de sus enemi-
gos podra oponerse ni contradecir. 16Hasta sus
padres, hermanos, familiares y amigos estaran
en su contra y mataran a algunos de ustedes.
17A ustedes, todos los van a odiar por causa de
mi nombre, 18pero no se perderd ni un solo
cabello de su cabeza. 19Manténganse firmes a
pesar de todo eso y se salvaran.

La destruccion de Jerusalén
(Mt 24:15-21; Mr 13:14-19)

20yCuando ustedes vean ejércitos alrededor
de Jerusalén, entonces sabrdn que pronto sera
destruida. 2!En ese tiempo, los que estén en
Judea que huyan hacia las montafias. Los que
estén en Jerusalén salgan rdpidamente y los
que estén en el campo no entren a la ciudad.
22Estos son los dias en que Dios traerd castigo
para cumplir todo lo que estd escrito. 23Ese
tiempo serd terrible para las mujeres que estén
esperando bebé o que estén amamantando. Serd
un tiempo de desastres en la tierra. Dios mos-
trard su ira contra este pueblo. 24Unos morirdn
a espada y a otros los hardn prisioneros y se los
llevaran a todas las naciones. Gente extranjera
aplastard la ciudad de Jerusalén hasta que se
cumpla su tiempo.

La venida del Hijo del hombre
(Mt 24:29-31; Mr 13:24-27)

25yPasardn cosas fuera de lo comtn con el
sol, la luna y las estrellas, que servirdn como
sefiales. En la tierra la gente estard confusa y
afligida por el fuerte rugido del mar. 26La gente
tendrd tanto miedo que se desmayard por lo
que pasa en el mundo, pues aun los astros tem-
blardn. 27Entonces verdn al Hijo del hombre*
que vendrd en una nube con poder y gran glo-
ria®. 28Cuando todo esto comience a suceder,
enderécense y levanten la cabeza, porque ya

921:8 Yo soy el Cristo Textualmente Yo soy. Es una refe-
rencia al enviado de Dios. Ver Mateo 24:4 y Cristo en
el vocabulario.
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saben que estd muy cerca la hora en que Dios
los liberardy.

El ejemplo de la higuera
(Mt 24:32-35; Mr 13:28-31)

29Entonces les contdé una historia*: «Fijense
en la higuera y en todo édrbol. 30Cuando brotan
las hojas, saben que se acerca el verano. 31As{
también, cuando vean suceder esto, sabrdn que
el reino de Dios* estd cerca.

32yLes digo la verdad: todo esto sucederd
antes de que muera esta generacién. 33El cielo
y la tierra no durardn para siempre, pero mis
palabras si.

Estén siempre listos

34yTengan cuidado. No pasen el tiempo
tomando y emborrachdndose. No se dejen
arrastrar por las preocupaciones de la vida, o
no podrdn pensar claramente. De repente lle-
gard el fin y los agarrard por sorpresa. 35Caerd
como una trampa sobre todos los habitantes
de la faz de la tierra. 36Por eso, siempre deben
estar alerta. Pidan fuerza para poder resistir
cuando se enfrenten a todo esto que ocurrird y
asi poder presentarse ante el Hijo del hombre*
aprobados».

37Durante el dia, Jests ensefiaba en el drea
del templo*. Luego se iba de la ciudad y pasaba
la noche en el monte de los Olivos®. 38Toda la
gente se levantaba temprano e iba al drea del
templo a escucharlo.

Planean matar a Jesus
(Mt 26:1-5; Mr 14:1-2; Jn 11:45-53)
2 2 1Se acercaba ya la fiesta de los Panes sin
Levadura®, conocida como la Pascua®.
2LLos jefes de los sacerdotes y los maestros de la
ley estaban buscando cémo matar a Jesds por-
que le tenfan miedo al pueblo.

La traicion de Judas
(Mt 26:14-16; Mr 14:10-11)
3Entonces Satands entré en Judas Iscariote,
uno de los doce apéstoles. 4Judas fue y hablé
con los jefes de los sacerdotes y los capitanes
de la guardia del templo* sobre cémo podia
entregarles a Jesus. SEllos se alegraron y le pro-
metieron dinero a cambio. 6Judas se compro-
metié y entonces empez6 a buscar la oportuni-
dad en que no hubiera gente cerca para poder
entregarlo.

Preparacion de la cena de la Pascua
(Mt 26:17-25; Mr 14:12-21; Jn 13:21-30)

7Llegé el dia de la fiesta de los Panes sin
Levadura®, cuando se sacrificaba al cordero
para la Pascua®. 8Jests envié a Pedro y a Juan,
diciéndoles:

—Vayan y preparen la cena de la Pascua para
que podamos cenar.

9Ellos le dijeron a Jests:

—;En dénde quieres que la preparemos?

10E] les dijo:

—Cuando entren a la ciudad encontrardn a
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un hombre llevando un cdntaro de agua. Siganlo
a la casa donde entre 11y diganle al duefio: “El
Maestro pregunta: ;D6nde estd el cuarto donde
voy a comer la Pascua con mis seguidores?”
12Entonces el duefo les mostrard un cuarto
grande en el piso de arriba, ya arreglado. Pre-
paren la cena alli.

13Entonces Pedro y Juan se fueron para alld y
encontraron todo tal como Jests les habia dicho
y prepararon la cena de la Pascua.

La Cena del Serior
(Mt 26:26-30; Mr 14:22-26; 1 Cor 11:23-25)
14Cuando llegd la hora de la cena, Jesus y los
apostoles estaban a la mesa. !5Jests les dijo:

—Tenfa muchas ganas de celebrar esta cena
de Pascua® con ustedes, antes de padecer. 16Pues
yo les digo que no volveré a celebrar otra cena
de Pascua, hasta que se le dé el verdadero sig-
nificado en el reino de Dios*.

17Entonces Jesus tomé una copa, dio gracias
a Dios y dijo:

—Tomen esta copa y compdrtanla todos.
18Les digo que no volveré a beber vino hasta
que el reino de Dios esté aqui.

19Entonces Jests tomé pan, dio gracias a Dios,
lo partid, se lo dio a los apéstoles y dijo:

—Este pan es mi cuerpo que doy por ustedes.
Cémanlo como recordatorio.

20De la misma manera, después de la cena
tomo la copa y dijo:

—Esta copa es mi sangre que es derramada
por ustedes y establece el nuevo pacto*.a 21Pero
escuchen, uno de ustedes se volverd en contra
mia. Sumano estd al lado de la mia en la mesa.
22Es cierto que el Hijo del hombre* cumplira
lo que Dios planed, pero jpobre de aquel que
lo traiciona!

23Entonces se empezaron a preguntar entre
ellos: «;Quién de nosotros haria eso?»

Sean como un siervo

24Més tarde, los ap6stoles empezaron a dis-
cutir acerca de quién era el més importante
entre ellos. 25Pero Jesus les dijo: «Los reyes de
las naciones ejercen dominio sobre su pueblo y
los hombres que tienen mucha autoridad sobre
otros hacen que los llamen “grandes benefacto-
res del pueblo”, 26pero ustedes no sean como
ellos. El mayor debe hacerse como el menor, y
el que manda debe hacerse como el que sirve.
27;Quién es mds importante: el que estd a la
mesa comiendo o el que le estd sirviendo? Uste-
des piensan que el que estd a la mesa es el mds
importante, pero yo soy como un siervo entre
ustedes.

28yUstedes son los que han estado conmigo
durante todos mis tiempos dificiles. 29Mi padre
me dio un reino y yo les doy también la auto-
ridad para reinar conmigo, 3%para que ustedes
coman y beban a la mesa en ese reino, y se

d22:20 Algunos manuscritos no tienen la ultima parte
del versiculo 19 ni todo el 20.
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sienten en tronos a juzgar a las doce tribus de
Israel®.

Se anuncia la negacion de Pedro
(Mt 26:31-35; Mr 14:27-31; Jn 13:36-38)
31»;Sim6n, Simén! Mira que Satands ha
pedido sacudirlos a ustedes como un campesino
sacude la paja de los granos de trigo. 32Pero he
orado para que no pierdas tu fe. Cuando vuelvas
a mi, ayuda a tus hermanos a ser mas fuertesy.
33Pero Simén dijo:
—Sefior, estoy listo para ir contigo a la cércel.
iHasta estoy dispuesto a morir por ti!
34Pero Jesus dijo:
—Pedro, antes de que el gallo cante esta
noche, me negarés tres veces.

Estén listos

35Entonces Jesus les dijo a los seguidores:

—~Cuando los envié sin dinero ni provisiones
ni sandalias, jles hizo falta algo?

Ellos dijeron:

—No, nada.

36Jests les dijo:

—Pero ahora, si tienen provisiones o dinero,
l1évenlos con ustedes. Si no tienen espada, ven-
dan su manto y compren una. 37Pues les digo
que esta Escritura® debe cumplirse en mi: “La
gente lo consideraba un criminal”.b Esta Escri-
tura debe cumplirse en mi. Fue escrita sobre mi
y estd sucediendo ahora.

38Los seguidores dijeron:

—NMira Sefior, aqui hay dos espadas.

Jests les dijo:

—iBasta ya!

Jesus ora solo
(Mt 26:36-46; Mr 14:32-42)

39Como de costumbre, Jests sali6 de la ciu-
dad al monte de los Olivos*, y sus seguidores
fueron con él. 40Al llegar ahi, les dijo:

—Oren para que no caigan en tentacion.

41Entonces Jests se alejé un poco de ellos, se
arrodillé y oré: 42¢Padre, librame de esta copa,
pero que no se haga mi voluntad, sino la tuyay.
43Entonces apareci6 un angel del cielo que fue
enviado para darle fuerzas. 44El estaba sufriendo
mucho y oraba con fervor. El sudor era como
gotas de sangre que cafan al suelo.c 45Cuando
Jestis terminé de orar fue a donde estaban sus
seguidores. Se quedaron dormidos vencidos de
tristeza. 46Jests les dijo:

—¢Por qué estén durmiendo? ;Levéntense y
oren para que no caigan en tentacion!

Arresto de Jesus
(Mt 26:47-56; Mr 14:43-50; Jn 18:3-11)
47Mientras Jesuds estaba hablando, llegé alli
mucha gente. Los guiaba uno de los doce ap6s-
toles, llamado Judas. El se acerc a Jesuds para
saludarlo con un beso.

b22:37 Cita de Isaias 53:12.
€22:44 Algunos manuscritos mas antiguos no tienen
los versiculos 43 y 44.
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48Pero Jesus le dijo:

—Judas, ;Con un beso traicionas al Hijo del
hombre*?

49Cuando los seguidores vieron lo que estaba
pasando, le dijeron a Jests:

—Sefior, jatacamos con espada?

50Uno de ellos le pegd al siervo del sumo
sacerdote” y le cortd la oreja derecha. 51Pero
Jests dijo:

—iDéjenlos!

Entonces Jests le tocé la oreja al siervo y lo
sand. 52Luego, Jests les dijo a los jefes de los
sacerdotes, a los jefes de la guardia del templo*
y a los ancianos lideres, que habian venido a
arrestarlo:

—Es que yo soy un bandido para que ustedes
vengan con espadas y garrotes? 53Yo he estado
con ustedes todos los dias en el drea del templo
y no me arrestaron. Pero esta es su hora, la hora
en que reina la oscuridad.

La negacion de Pedro
(Mt 26:57-58,69-75; Mr 14:53-54,66-72;
Jn 18:12-18, 25-27)

54Arrestaron a Jesus y lo llevaron a casa del
sumo sacerdote®. Pedro los sigui6 a cierta dis-
tancia. >5Encendieron un fuego en medio del
patio y se sentaron alrededor. Pedro se sentd
con ellos. >6Una sierva vio a Pedro sentado alli.
Lo pudo ver por la luz del fuego, lo miré muy
de cerca y dijo:

—Este hombre también estaba con él.

57Pero Pedro 1o negb6:

—Mujer, yo no lo conozco.

58Un poco mds tarde alguien vio a Pedro y
dijo:

—Ta también eres de ellos.

Pero Pedro dijo:

—iNo, hombre, no lo soy!

59Pasé casi una hora y otro insistio:

—Es verdad, este hombre estaba con él, es
de Galilea.

60Pero Pedro dijo:

—iHombre, no sé de que estds hablando!

En ese momento, mientras Pedro todavia
estaba hablando, cant6 el gallo. ¢1Entonces el
Sefior se dio vuelta y mir6 a Pedro a la cara.
Pedro recordé lo que el Sefior le habfa dicho:
«Antes de que el gallo cante esta noche, me
negards tres vecesy. 92Entonces Pedro sali6 de
alli y llor6 amargamente.

Se burlan de Jesus
(Mt 26:67-68; Mr 14:65)
63Los hombres que estaban vigilando a Jesus
se burlaban de él y lo azotaban. ¢4Le vendaron
los ojos, y le decian:
—iDemuéstranos que eres profeta, dinos
quién te pegd!
65Y le gritaban muchos otros insultos.

Jesus ante los lideres judios
(Mt 26:59-66; Mr 14:55-64; Jn 18:19-24)
66Cuando amanecid, los ancianos lideres del
pueblo, los jefes de los sacerdotes y los maestros
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de la ley vinieron todos juntos. Llevaron a Jests
ante el Consejo*, 67y le preguntaron:

—Si eres el Cristo*, dinoslo.

Jests les dijo:

—Si les digo que soy el Cristo, ustedes no
me creerdn. 68Y si les pregunto, no me res-
ponderdn. ¢9Pero desde este momento el Hijo
del hombre* se sentard a la derecha de Dios
Todopoderoso.

70Todos dijeron:

—Entonces tu eres el Hijo de Dios?

Jests les dijo:

—Si yo soy. Ustedes mismos lo dicen.

71Entonces dijeron:

—Para qué necesitamos mds testigos? jLo
hemos escuchado de su propia boca!

Pilato interroga a Jesus
(Mt 27:1-2,11-14; Mr 15:1-5; Jn 18:28-38)
2 3 1Entonces todo el grupo se levanté y lle-
varon a Jesus ante Pilato*. 2Empezaron a
acusar a Jesus, diciendo:

—Arrestamos a este hombre porque esta
inquietando a nuestro pueblo. El dice que no se
deben pagar impuestos al emperador y que él es
el Cristo®, un rey.

3Pilato le pregunté a Jesus:

—¢Eres el rey de los judios?

Y él le respondi6:

—T lo has dicho.

4Entonces Pilato les dijo a los jefes de los
sacerdotes y a la gente:

—No encuentro ningtn delito en este hom-
bre.

5Pero ellos insistian:

—Alborota al pueblo con sus ensefianzas por
toda Judea. Comenzé en Galilea y ha llegado
hasta aqui.

Pilato envia a Jesus a ver a Herodes

6Cuando Pilato* escucho esto, pregunté si era
de Galilea. 7Al enterarse de que Jesus estaba
bajo la autoridad de Herodes*, se lo mandé a él,
pues en esos dias Herodes también estaba en
Jerusalén. 8Cuando Herodes vio a Jesus, se puso
muy contento porque habia oido mucho de ély
queria conocerlo desde hacia mucho tiempo.
Esperaba verlo hacer algin milagro. Herodes
le hizo muchas preguntas, pero Jesuds no le res-
pondi6 ninguna. 10Los jefes de los sacerdotes y
los maestros de la ley estaban alli, acusdndolo
con insistencia. '"Herodes y sus soldados lo tra-
taban con desprecio. Burldndose de él, le pusie-
ron ropa lujosa y lo enviaron de nuevo a Pilato.
12Antes Herodes y Pilato habian sido enemigos,
pero desde ese dia se hicieron amigos.

Jesus condenado a muerte
(Mt 27:15-26; Mr 15:6-15; Jn 18:39-19:16)

13Pilato* llamé a los jefes de los sacerdotes, a
los lideres y al pueblo, 14y les dijo:

—Ustedes me trajeron a este hombre de
quien dicen estaba inquietando al pueblo,
pero lo juzgué delante de todos ustedes y no lo
encontré culpable de ninguno de los delitos de
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que lo acusan. 15Ni tampoco Herodes* porque
nos lo envié de vuelta. Miren, no ha hecho nada
que merezca la muerte. 1°Entonces, después de
azotarlo un poco, lo dejaré ir. 174

18Pero todos ellos gritaron a una voz:

—iMatenlo! jDejen libre a Barrabds!

19Barrabds estaba en la cdrcel por haber
empezado una revuelta en la ciudad y por ase-
sinato. 20Pilato queria dejar en libertad a Jesus,
asi que les dijo otra vez que lo iba a dejar ir.
21Pero ellos siguieron gritando:

—iCrucificalo! jCrucificalo!

22Por tercera vez Pilato le dijo a la gente:

—;Por qué? ;Qué ha hecho de malo este
hombre? El no es culpable. No encuentro nin-
guna razon para matarlo; por eso lo soltaré des-
pués de azotarlo.

23Pero ellos seguian gritando. Todos exigian
que lo crucificaran. Tanto gritaron que 24Pilato
decidié hacer lo que pedian. 25Pilato dejé libre
a Barrabds, el hombre que habia sido puesto
en la cdrcel por rebelién y asesinato, y les
entreg6 a Jesds para que hicieran con él lo que
quisieran.

Crucifixion de Jesus
(Mt 27:32-44; Mr 15:21-32; Jn 19:17-27)

26Cuando los soldados se llevaban a Jesus,
agarraron a un tal Simén, de la ciudad de Cirene,
que venia del campo, lo obligaron a cargar la
cruz y a llevarla detrds de Jesds. 2Mucha gente
seguia a Jesus, incluso algunas mujeres, las cua-
les lloraban y se lamentaban por él. 28]ests se
dio vuelta y les dijo:

—Mujeres de Jerusalén, no lloren por mi.
Mas bien lloren por ustedes y por sus hijos.
29Esté llegando la hora terrible en que la gente
dird: “Afortunadas® las mujeres que no pueden
tener hijos, que nunca los han tenido ni han
amamantado”. 30Entonces dirdn a las monta-
fias: “jCaigan sobre nosotros!”, y a los cerros les
dirdn: “;Cabrannos!”b 31Si le hacen esto al drbol
vivo, ;qué no le hardn al seco?c

32También llevaron a dos criminales para que
los ejecutaran junto con Jesus. 33Llegaron al
lugar llamado «La Calaveray, donde los soldados
crucificaron a Jests y también a los criminales,
uno a su derecha y otro a su izquierda.

34]Jestis dijo: «Padre, perdénalos porque no
saben lo que haceny.d

Los soldados rifaron entre ellos la ropa de
Jests. 35La gente estaba alli mirando, y los lide-
res se burlaban de él, diciendo:

—Si él es el elegido de Dios, el Cristo*, enton-
ces que se salve a si mismo. Salv¢ a otros, ;no?

a23:17 Algunos manuscritos afaden el versiculo 17:
Cada ario en el festival de la Pascua, Pilato le liberaba un
prisionero al pueblo.

b23:30 Cita de Oseas 10:8.

€23:31 Si [...] seco? Posiblemente, el arbol vivo se
refiere a Jesus, y el seco a la gente que sera destruida
después.

d23:34 Jesus|...] hacen Algunos manuscritos antiguos
de Lucas no tienen esas palabras.
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36Los soldados vinieron y también se burlaron
de él. Le ofrecieron vinagre 37y dijeron:

—Si eres el rey de los judios, jsdlvate a ti
mismo!

38En la parte de arriba de la cruz estaba
escrito: «EsTE Es EL REY DE LOs jubiosy. 39Uno
de los criminales también empezé a insultarlo:

—¢No eres el Cristo? jEntonces sdlvate a ti
mismo y a nosotros también!

40Pero el otro criminal lo reprendié y le dijo:

—¢Es que no tienes temor de Dios? jAcaso
no estds bajo la misma sentencia? 4!Td y yo
merecemos morir por lo que hicimos, pero este
hombre no ha hecho nada malo.

42Luego le dijo:

—TJesus, acuérdate de mi cuando comiences
a reinar.

43Entonces Jests le dijo:

—Te aseguro que hoy estards conmigo en el
paraiso®.

Muerte de Jesus
(Mt 27:45-56; Mr 15:21-32; Jn 19:17-19)

44Era alrededor del mediodia, y toda la tierra
qued6 sumida en oscuridad hasta las tres de la
tarde. 45El sol dej6 de brillar y la cortina* del
templo* se rompié en dos. 46Y dando un fuerte
grito Jesus dijo:

—iPadre, te entrego mi espiritu!e

Después de decir esto, muri6. 47Cuando el
capitan® vio lo que habia pasado, y alab6 a Dios
diciendo:

—Este hombre si era inocente.

48Mucha gente habia salido de la ciudad para
ver esto. Cuando vieron lo que habia pasado
se fueron abrumados de dolor. 49Los amigos de
Jests también estaban alli, incluso las mujeres
que lo habian seguido desde Galilea. Todos ellos
presenciaban de lejos lo que pasaba.

Jests es sepultado
(Mt 27:57-61; Mr 15:42-47; Jn 19:38-42)

50Estaba alli un hombre llamado José, miem-
bro del Consejo*. Era un hombre de buen cora-
z6n que obedecia a Dios 51y no habia estado
de acuerdo con lo que habian decidido ni con
las medidas que tomaron. Era de del pueblo de
Arimatea en Judea, y queria que viniera el reino
de Dios*. 52Fue a Pilato* y le pidi6 el cuerpo de
Jests. 53Baj6 el cuerpo de la cruz y lo envolvié
en una sdbana. Después lo llevé y lo puso en
un sepulcro cavado en la roca, donde todavia
no se habia enterrado a nadie. 54Era el dia de la
preparacién viernes y el dia de descanso* estaba
a punto de comenzar.

55Las mujeres que habian venido con Jesus
desde Galilea siguieron a José. Vieron el
sepulcro y cémo pusieron el cuerpo adentro.
56Después se regresaron para preparar especias
aromaticas y aceites perfumados, y no hicieron
ningln trabajo en el dia de descanso, conforme
al mandamiento.

€23:46 Cita del Salmo 31:5.
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La noticia de la resurreccion
(Mt 28:1-10; Mr 16:1-8; Jn 20:1-10)
2 4 IMuy temprano el domingo en la
mafiana, las mujeres fueron al sepulcro.
Llevaban las especias aromadticas que habian
preparado. 2Encontraron que habia sido quitada
la piedra que tapaba la entrada del sepulcro.
3Entraron, pero no encontraron el cuerpo del
Sefior Jests. 4Las mujeres no entendian lo que
estaba pasando, cuando de repente dos hombres
vestidos con ropa muy brillante se aparecieron
de pie, junto a ellas. SLas mujeres tenfan mucho
miedo y se postraron rostro en tierra. Los hom-
bres les dijeron:

—Por qué estdn buscando entre los muer-
tos al que estd vivo? ¢Jests no estd aqui. Ha
resucitado. ;No recuerdan lo que les dijo en
Galilea? 7Les dijo que el Hijo del hombre* debia
ser entregado en manos de pecadores, ser cru-
cificado y resucitar al tercer dia.

8Entonces las mujeres recordaron las palabras
de Jests. 9Se fueron del sepulcro y les contaron
todo a los once apdstoles y a los otros segui-
dores. 19Estas mujeres eran Marfa Magdalena,
Juana, Marfa la mamd de Santiago, y otras mas.
Cuando les contaron a los apdstoles lo que habia
pasado, !!no les creyeron porque les pareci6
que era un disparate. 12Sin embargo, Pedro se
levanté y corrié hacia el sepulcro. Se agaché
para ver adentro, pero sé6lo vio la tela con la
que habian envuelto el cuerpo. Luego se fue
preguntdndose qué habia pasado.d

En el camino hacia Ematus
(Mr 16:12-13)

13Ese mismo dia, dos de los seguidores de
Jests iban hacia un pueblo llamado Emadus que
queda a unos once kilémetros de Jerusalén.
14]ban hablando de todo lo que habia pasado.
I5Mientras discutian, Jesds mismo se acercé y
empez6 a caminar con ellos, 19pero no les fue
permitido reconocer a Jests. 17Entonces Jests
les dijo:

—¢De qué tanto hablan por el camino?

Los hombres se detuvieron muy tristes. 18El
que se llamaba Cleofés respondi6:

—Eres tu el tinico peregrino en Jerusalén
que no se ha enterado de lo que ha pasado en
ella en estos dias?

19]ess les dijo:

—¢Qué quieren decir?

Ellos le respondieron:

—Nos referimos a todo 1o que sucedié con
Jesus de Nazaret, quien por sus hechos y pala-
bras demostré ante Dios y la gente que era
un profeta poderoso. 20Y cémo los jefes de los
sacerdotes y nuestros lideres lo entregaron para
que lo sentenciaran a muerte y lo crucifica-
ran. 21Teniamos la esperanza de que él fuera
el que iba a liberar a Israel. Sin embargo, ade-
mads de todo eso, este ya es el tercer dia desde
que sucedi6 todo esto, 22y algunas mujeres de

d24:12 Algunos manuscritos no tienen este versiculo.
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nuestro grupo nos contaron algo asombroso.
Esta mafiana muy temprano fueron al sepul-
cro, 23pero no encontraron el cuerpo. Vinieron
y nos dijeron que habian visto dngeles en una
visién. Los dngeles les dijeron que Jests estaba
vivo. 24Entonces algunos de los que estaban con
nosotros fueron a ver el sepulcro y lo encontra-
ron tal y como las mujeres habifan dicho, pero
no vieron a Jesus.

25Entonces Jests les dijo:

—iNo sean tan tontos! ;Por qué les cuesta
tanto creer todo lo que dijeron los profetas?
26; Acaso no dijeron que el Cristo* tendria que
sufrir todo eso antes de dar comienzo a su
periodo de gloria*?

27Entonces Jesus les explicé todo lo que habia
sido escrito sobre él en las Escrituras®, empe-
zando con los libros de Moisés* y todos los pro-
fetas. 28Al acercarse al pueblo al que iban, Jests
hizo como que iba a seguir de largo. 29Pero ellos
le rogaron con insistencia:

—Quédate con nosotros, porque ya estd atar-
deciendo. Ya casi es de noche.

Entonces Jests entré y se quedd con ellos.
30Cuando estaba a la mesa con ellos, tomé el
pan, dio gracias a Dios, lo parti6 y se lo dio a
ellos. 31En ese preciso instante les fue permi-
tido reconocerlo, pero él desapareci6. 32Los dos
hombres se dijeron entre si:

—iCon razén sentiamos que el corazén nos
ardia de emocién cuando nos venia hablando y
explicando las Escrituras en el camino!

33Entonces se pusieron de pie de inmediato y
regresaron a Jerusalén. Alli encontraron reuni-
dos a los once apéstoles y a los que estaban con
ellos, 34y dijeron:

—iEn verdad el Sefior ha resucitado! Se le ha
aparecido a Simén.

35Entonces los dos hombres les contaron a
los demds lo que habia pasado en el camino y
c6mo habian reconocido a Jests cuando estaba
partiendo el pan.

Jesus se aparece a sus seguidores

(Mt 28:16-20; Mr 16:14-18; Jn 20:19-23; Hch 1:6-8)

36Mientras los seguidores estaban hablando
de todo esto, Jesus se les aparecid, y les dijo:

—Que la paz esté con ustedes.

37Entonces ellos se asustaron y aterrorizaron
pensando que estaban viendo a un fantasma,
38pero Jesus les dijo:

—¢Por qué estdn tan asustados? ;Por qué
dudan de lo que ven? 3%Miren mis pies y mis
manos. jSoy yo! Téquenme y vean que mi
cuerpo estd con vida. Los fantasmas no tienen
cuerpo.

40Diciendo esto, les mostrd los huecos de
sus manos y pies. 41Los seguidores seguian tan
asombrados y felices que no podian creerlo.
Jests les pregunté:

—Tienen comida aqui?

42Le dieron un pedazo de pescado asado.
43Jestis tomo el pescado y lo comié delante de
ellos. 44Luego les dijo:

—Esto es lo que les habia anunciado cuando
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todavia estaba con ustedes: que todo lo que
estd escrito sobre mi en la ley de Moisés®, los
libros de los profetas y en los Salmos tiene que
cumplirse.

45Entonces les abrié el entendimiento para
que comprendieran las Escrituras®, 40y les
dijo:

—Esté escrito que el Cristo* tenfa que morir
y resucitar al tercer dia, 47y que en su nombre
se anunciard a todas las naciones que cambien y
se vuelvan a Dios para el perdén de los pecados.
Empiecen desde Jerusalén 48pues ustedes son
testigos de todo esto. 49Ahora les enviaré 1o que

JUAN 1:19

mi Padre les ha prometido, pero quédense en
Jerusalén hasta que reciban poder del cielo.

Jesus vuelve a los cielos
(Mr 16:19-20; Hch 1:9-11)

50Después Jests 1levo a sus seguidores fuera
de Jerusalén, casi hasta Betania y, levantando
las manos, los bendijo. 51Mientras los estaba
bendiciendo, se separé de ellos y fue llevado
al cielo. 52Entonces los seguidores lo adoraron
y luego regresaron muy felices a Jerusalén; 53y
estaban en el drea del templo* alabando conti-
nuamente a Dios.

Juan

Cristo viene al mundo
1 1Antes del comienzo del mundo
ya existia la Palabraq,

la Palabra estaba con Dios y era Dios.
2 Estaba ahi con Dios en el comienzo.
3 Todo se hizo por aquel que es la Palabra;

sin él, nada se habria hecho.
4 En él estaba la vida

y esa vida era la luz de los seres humanos.
5 La Luz? brilla en la oscuridad,

y la oscuridad no ha podido contra ella.c

6 Hubo un hombre enviado por Dios
que se llamaba Juan.

7 El vino a dar testimonio de la Luz
para que todos los seres humanos
pudieran creer.

8 Juan no era la Luz;
é1 sélo vino a dar testimonio de la Luz.

9 La Luz verdadera
que ilumina a todo ser humano
entraba al mundo.
10 El que es la Palabra ya estaba en el mundo.
El cre6 el mundo,
pero el mundo no lo reconoci6.
11 Vino al mundo que le pertenecia,
pero su propia gente no lo acepté.
12 Pero a los que lo aceptaron
y creyeron en él,
les dio el derechod de ser hijos de Dios.
13 Estos hijos no nacieron como nace un bebé,

91:1 Palabra Es |a traduccién de la palabra griega logos,
que hace referencia a cualquier clase de comunicacion.
Aqui se refiere a Jesucristo, a través del cual Dios se da
a conocer al mundo.

b1:5 Luz Cristo.

€1:5 contra ella o entenderla.

d1:12 derecho o poder.

ni por deseo o plan de sus padres,
sino que nacieron de Dios.

14 La Palabra se hizo hombre
y vivid entre nosotros
lleno de generoso amor* y verdad.
Vimos su esplendor®,
ese esplendor que pertenece
al Hijo unico del Padre.

15 Juan dio testimonio de é1
diciéndole abiertamente a la gente:
«Este es el del que yo les hablaba.
Era de é1 que les decia:
“El que va a venir después de mi
es mds importante que yo
porque existia antes que yo”».

16 Todos hemos recibido de él
muchas bendiciones
porque él estd lleno de generoso amor
y verdad.

17 Dios dio la ley por medio de Moisés®,
pero el generoso amor y la verdad llegaron
por medio de Jesucristo.

18 Nadie ha visto jamds a Dios,
pero el Hijo dnico, quien él mismo es Dios,
nos lo ha dado a conocer.
El estd lo mds cercano al Padre.e

Juan da testimonio de Jesus
(Mt 3:1-12; Mr 1:2-8; Lc 3:15-17)

19Este es el testimonio de Juan, dado cuando
los judios de Jerusalén enviaron unos sacerdotes
y levitas” a Juan y le preguntaron:

—;Quién eres ta?
€1:18 el unico Hijo [...] al Padre o el tinico Dios, que estd
muy cerca al Padre, nos lo dio a conocer. Algunos otros

manuscritos dicen: E/ Hijo tnico estd muy cercano al
Padre y nos lo dio a conocer.
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